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Parte |

Cuadro |

Esta obra se estreno en el Teatro Bellas Artes, de Madrid, regido
por José Tamayo, la noche del 15 de octubre de 1968.

El espectador se encontrara al levantarse el telon el escenario
oscuro y desnudo. Solamente la chacena y los costados estaran
recubiertos por unas cortinas. La luz sera el «deus ex machina» de
la representacion. Ella, en efecto, subrayara las vicisitudes de la
accion, reavivara a unos personajes, olvidara a otros y cuidara, en
suma, de crear la atmosfera en que se desenvuelven.

La historia de El inocente transcurre en nuestros dias. Los términos
derecha e izquierda van referidos al espectador y no al actor. El
inocente comienza con la aparicion del Coro. El lugar donde haya de
situarse éste dependera un tanto de las posibilidades del teatro
mismo. Parece aconsejable la parte extrema izquierda de la corbata
del escenario. El Coro aparecera asi como formando una entidad
aparte de los actores, sirviendo de nexo entre éstos y el pablico.

No hay que descartar la posibilidad de que se sitle en la orquesta o
en esa tierra de nadie que a veces existe entre el patio de butacas

y el escenario. Cuantas mas muchachas lo compongan sera mejor, pero
tres -nunca menos- deben bastar (cuatro fueron en la version del
estreno). Seran jovenes y parecidas, semejantes de estatura, edad y
color de pelo. Vestiran minifalda, trajes blancos con una leve
reminiscencia helénica, y llevaran una cinta azul, cifiendo como una
diadema sus cabellos, pero nada se opone a que vistan de manera
menos precisa y alusiva. En todas sus intervenciones recitaran
unanimes, escanciando los versos, subrayando sus acentos, cuidando
escrupulosamente del ritmo y de la afinacién. Coro Illamaremos a esta
juvenil y femenina colectividad, no ciertamente porque deba cantar
salvo en algin momento, sino porque, de hecho, el papel que
desempefia es muy semejante al que le estaba asignado en las antiguas
tragedias griegas. Bueno es advertir que, aun que es preferible que
reciten de memoria, nada se opone a que se sirvan de una a modo de
partitura que las muchachas de los extremos deberan llevar en sus
manos libres. De acuerdo con la version del estreno, los versos del



Coro han sido repartidos entre las cuatro muchachas que lo formaban.
Los nimeros que preceden a cada verso corresponden a cada una de las
muchachas, iguales practicamente en importancia. Al final figuran
unas ilustraciones musicales que pueden ser utilizadas en la
representacion y a las que se haré referencia, numerandolas por
Bloques. En el caso de servirse de ellas, antes de levantarse el

telon se oiran los primeros dieciocho compases del Bloque 1°, y a
continuacion la melodia sobre la que pueden ser cantados los siete
primeros versos y que sigue en el mismo Bloque.

TODAS.-
Cantemos la pureza, la transparente y calida pureza,
el angélico punto de partida del hombre en su camino,
la coca de su estirpe, la cinta que lo adorna 'y
ennoblece,
el perdido equipaje en las trochas y baches de la vida:
que al fin es la pureza orgullo y resplandor del
Universo.
Su oro genuino, su empavonada y méagica envoltura,
el ala que lo mueve por los anchos espacios siderales.

MUCHACHA 12.-
Cantemos la pureza, la abstracta y metafisica pureza,
pero tambien
cantemos la pureza dramatica y precisa del héroe de esta
historia,

TODAS.-
un ser al que llamamos
Dominico. Loredo y Valderrama, por los cuatro costados
castellano,

MUCHACHA [2.-
residente en Madrid, con domicilio
desde hace muchos afios en Leganitos, cien, octavo
izquierda,

MUCHACHA 22.-
pacifico vecino, subcampedn de banda en los billares,



MUCHACHA 32.-
abonado de siempre a un tendido en la Feria en sol y
sombra,

MUCHACHA 42 -
Conocido por Nico,

MUCHACHA 18,

28y

3-
mas bien brigada Nico -asi le llaman
los jefes y oficiales,

MUCHACHA 42.-
los imberbes y asustados quintos
que llegan puntualmente, con la leche materna entre los
labios,
a servir a la Patria,

TODAS.-
el brigada Loredo

(Bloque 2°.)

Contempladle...

(Envuelto en un haz de luz cenital aparece DOMINICO en el centro de
la escena. Viste uniforme de brigada del Cuerpo de Artilleria. Es un
hombre cuya edad roza el medio siglo, sin galanura, pero con un gran

atractivo humano.)

TODAS.-
Este es quien goza y sufre, aquel del que narramos las
hazafas,
la amargura y los suefios. Mas si quisierais de verdad
entenderle
mejor, antes de nada, fuese tal vez hacerle unas
preguntas,



oirle atentamente y anotar cuidadosos sus respuestas...

TODAS.- {Edad?

DOMINICO.- Cuarenta y nueve afios.

TODAS.- ¢Lugar de nacimiento?

DOMINICO.- Mencilla de Campos, provincia de Palencia.
MUCHACHA 42.- ;Religién que profesas?

DOMINICO.- La catolica.

MUCHACHA 3&.- ¢Practicante?

DOMINICO.- Digamos... supernumerario.

MUCHACHA 28.- ;Ama a Dios sobre todas las cosas?
DOMINICO.- Bueno...

MUCHACHA [2.- ;Juras en vano? ;Usas palabras gruesas?
DOMINICO.- Hablo mal, no lo niego.

MUCHACHA 22.- ;Santificas las fiestas?

DOMINICO.- Solo la de Santa Barbara, Patrona del Arma de
Artilleria.

MUCHACHA 32.- ;Honras a padre y madre?
DOMINICO.- Auln se me llenan los ojos de lagrimas cuando hablo de
ellos.

MUCHACHA 42.- El quinto, no matar.

DOMINICO.- De acuerdo, salvo en guerra.

MUCHACHA I2.- (El sexto...?

(Silencio de DOMINICO.)
TODAS.- ;Qiste, Dominico?
(Bloque 3°.)

(Nuevo silencio.)

¢ El sexto...?

MUCHACHA [I3.- ;Eres soltero?, ¢casado?, ¢viudo?
DOMINICO.- Soltero.

MUCHACHA 32.- ;Amantes, no?

DOMINICO.- No.

TODAS.- ¢Entonces...?

DOMINICO.- Algunos sabados, jardines, cincuenta y ocho.
MUCHACHA 42.- El séptimo, no hurtar.

DOMINICO.- Por nada del mundo, pase lo que pase.
MUCHACHA 32.- El octavo, no mentir...

DOMINICO.- Pase lo que pase, jamas.

MUCHACHA 2&.- ;Caodicias los bienes ajenos? ¢ Deseas la mujer de tu
préjimo?

DOMINICO.- Algunas veces, es inevitable.

MUCHACHA .- ¢ldeas politicas?



DOMINICO.- Las generales de la ley.

MUCHACHA 42.- ;Profesion? ;Profesion?

DOMINICO.- Yalo veis. Brigada de Artilleria.

TODAS.- (En activo?

DOMINICO.- (Con manifiesta pesadumbre.) En situacion de
disponible voluntario.

MUCHACHA 428.- ; Aficiones dominantes?

DOMINICO.- El billar, los toros, las peliculas de guerra, y si no
hay, las del oeste, la zarzuela y los seriales de radio con hijos
abandonados, con esposos sin entrafias y, al final, bodas entre
marqueses.

MUCHACHA 22.- ;Lecturas preferidas?

DOMINICO.- Los Blanco y Negro antiguos.

MUCHACHA 32.- ;Parientes?

DOMINICO.- Sélo una sobrina, Alicia Loredo Estébanez,

(Coro.)

TODAS.-
En un critico instante de su vida tranquila y esforzada,
el Brigada Loredo, sin saber lo que hacer, desorientado,
trata de hallar mirando al Norte, al Sur, al Este y al
Oeste.

(DOMINICO gira a los cuatro puntos cardinales.)

Alguien que necesite un hombre honesto y sano, a su
medida.

MUCHACHA 2.
Un hombre de Mencilla, de la Tierra de Campos,
palentino,
y que le diga al verle: Sefior mio, esperandole estamos.

TODAS.-
Oh, cielos, un ministro...

MUCHACHA 22.-
El brigada Loredo desearia -es al fin espafiol-

MUCHACHA 13,



3y

42 -
llegar hasta un ministro omnipotente
MUCHACHA 42 -
-ellos prodigan dones, sinecuras y cargos milagrosos-
MUCHACHA 28.-
y que le colocaran alli donde existiese una vacante...
TODAS.-
Justo en el mismo dia, en que damos comienzo a este
relato,

ese suefio obsesiona al brigada Loredo, nuestro amigo.

(El BRIGADA desaparece.)

(Bloque 4°.)

Cuadro 11

Ahora nos encontramos en las oficinas de la Sociedad Anonima de
Productos Plasticos y Sintéticos (SAPPLIS). En el primer término
izquierda, el despacho del director con una mesa adosada a la

lateral izquierda, paralela al espectador, y un par de sillones

frente a ella. Sobre la mesa, papeles, carpetas y un teléfono. Hay
algunas copas de champan y una bandeja en la que quedan pasteles y
emparedados. El despacho se comunica por medio de una puerta con el
del personal de su secretaria. Hay un par de mesas, una en linea con
la del director; otra, frente al publico, formando angulo recto con
ella, un archivador, una maquina de escribir, un teléfono y un
perchero de brazos. Al comenzar la accion es de dia.



DON GREGORIO CODORNEL esta sentado en su mesa de trabajo. Es un
hombre vestido con elegancia, grueso a ser posible, sanguineo, un

poco histrionico, basto, congestivo, sensual, bienquisto por la

vida, entre los cincuenta y los sesenta afios, sibariticamente

perfumado, peinadisimo. El rige los destinos de la Sapplis. Por

encima de él, de hecho, no hay nadie. Unos cuantos consejeros le
alivian, de un modo teorico, de la responsabilidad total de sus
decisiones, pero es la suya la voz que ordena y manda. MATILDE es la
secretaria de DON GREGORIO. Juventud, belleza y simpatia no podran
faltarle bajo ningun pretexto. MATILDE llega por la derecha, cruza

la escena y entra en el despacho de su jefe.

MATILDE.- Muy bien... Estuviste estupendo.

GREGORIO.- De usted, de usted... Aln no son las siete.
MATILDE.- Don Gregorio: estuvo usted estupendo. Su discurso ha sido
una maravilla. Si yo fuese don Teodoro Puelles, me sentiria mas
contento por él que por la Medalla de Bronce de la Sapplis.
GREGORIO.- Aduleme, pero sin pasarse.

MATILDE.- jQué adulacion ni qué ocho cuartos! La verdad pura, don
Gregorio.

GREGORIO.- Una preocupacion tengo. Al final, después de imponerle
la medalla, le besé. ;Usted cree que hice bien? En Francia se besan
por cualquier motivo. Los generales, por ejemplo, que no son
sospechosos, se besan como locos cada vez que imponen la Legion de
Honor. Pero el celtiberismo de nuestros compatriotas mira con
reservas esas demostraciones de afecto. Sin embargo, yo me dejé
llevar de la inspiracion y... zas, zas, le aticé un par de besos.
MATILDE.- jQué admirable es usted, don Gregorio! No regatea
esfuerzo para conseguir la felicidad de los demas.

GREGORIO.- Hay que tener sentido social. Es mi lema. En fin, adn
quedara champan suficiente para que bebamos por la salud de don
Teodoro, que era un pelmazo de a folio, ahora que no nos oye nadie,
por la Sociedad Andnima de Productos Plasticos Industriales y
Sintéticos y por la nuestra. La mia, en particular, estd muy

necesitada de brindis.

MATILDE.- ¢Sigue con sus aprensiones?

GREGORIO.- Témeme el pulso.

MATILDE.- (Sonrie.) Lo encuentro agitado.

GREGORIO.- (Sigue el mismo juego.) Es por galanteria... Pero si
lo observase algun tiempo veria que, de pronto, se interrumpe. Los
médicos llaman a esas interrupciones extrasistoles y juran por sus
muertos, que son muchos, que no tienen importancia. Grave despiste.
(Abandona el tono levemente elegiaco en qué se habia expresado y lo
cambia por otro optimista y regocijado.) En fin... Bebamos. Por la
mejor secretaria.

MATILDE.- Y por el mejor jefe.

(Se limitan a chocar las copas. MATILDE le acaricia la barbilla con



la palma de la mano.)

GREGORIO.- (Le ensefia el reloj.) Ojo. Respete el horario. Faltan
quince minutos para las siete. ¢ Vio el correo de la tarde?

MATILDE.- Nada de interés. Solo una carta del ministro de
Abastecimientos.

GREGORIO.- ¢Del sefior Olcariz?

MATILDE.- Del mismo.

GREGORIO.- ;Y qué quiere?

MATILDE.- Recomienda a un tal... (Busca la carta en un monton de
ellas que hay sobre la mesa de DON GREGORIO.) Dominico Loredo.
GREGORIO.- Ya se corrio la voz del cese de don Teodoro.
MATILDE.- No le extrafie.

GREGORIO.- Cierto. Alli donde hay una plaza libre, se enciende una
lucecita misteriosa. Y todos los desheredados de la ciudad la ven.
(Transicion.) ¢Qué dice el ministro del sefior Loredo?

MATILDE.- Que sabe contabilidad, que es trabajador, competente y de
una honradez acrisolada.

GREGORIO.- Odio la honradez cuando es acrisolada. No puedo
remediarlo.

MATILDE.- ;Y eso por qué, don Gregorio?

GREGORIO.- La excesiva honradez, como el excesivo talento, tienen
un algo de retador, de impertinente. Acrisolada... por si fuera

poco, la palabrita es cursi. No me inspira simpatia la candidatura

de don Dominico. Y, sin embargo...

MATILDE.- ;Que?

GREGORIO.- ...si el interés del ministro fuese verdadero y no
formulario, si apoyase realmente a ese tal Dominico, yo le emplearia
donde fuese. ¢ Y sabe por qué? (Sin esperar respuesta.) Porque para
mi, un ministro es un semidios. Hay ministros fracasados, pero no

hay hombres fracasados si llegaron a ministros. Yo, siempre que
pronuncio el nombre de uno de ellos, si estoy sentado, me incorporo;
si cubierto, me descubro. Hablo de los ministros con la misma
reverencia que un benedictino de la Santisima Trinidad. Ademas, el
concurso para la confeccion de un millén de mantas con destino a las
viviendas economicas, esta a punto de convocarse y justo en el
Ministerio de Abastecimientos. Crearnos buen ambiente nos ayudaria
mucho.

MATILDE.- Serauna carta de tramite.

GREGORIO.- Conforme. Pero si no lo fuese y si el sefior ministro,
por ejemplo, me llamase al teléfono... Yo daria a Dominico una plaza
de auxiliar contable.

(Suena el teléfono. MATILDE lo descuelga.)

MATILDE.- Aqui, la Sapplis. ¢Quién es? Ah, muy bien. Si, ahora se
pone el sefior Codornel. (Sorprendidisima de la coincidencia.) Don
Bruno Olcariz, ministro de Abastecimientos.

GREGORIO.- (Coge el auricular.) ¢Sefior ministro? (Transicion.)



Si, espero. (Pausa.) ¢Sefior ministro? (Transicion.) jAh, espero!
(Nueva pausa. Con brillantez. Cada vez en un tono mas agudo que el
anterior.) ¢Sefior ministro? (Transicion.) jAh! Bien. Bien.

Espero. (Entre dientes.) ¢De donde demonios vendra el sefior
ministro? (Transicion.) Digame. Si, soy Gregorio Codornel. ;Que
ahora se pone el sefior ministro? Encantado... (A MATILDE.) Parece
que el ministro esta al caer. (Transicion. Ultima pausa.) ¢Sefior
ministro? Mucho gusto en saludarle, sefior ministro. Digame, digame.
Sera para mi un placer servirle. Ya. Si, en efecto: por su carta,

que tanto nos honra, tengo noticias de que ese sefior aspira a una
plaza en la contabilidad. Dominico Loredo. Si, sé que es una persona
de una honradez acrisolada. Pues... puede usted imaginarse cOmo sera
recibida su visita. jAh!, es brigada de Artilleria..., pero libre

mafiana y tarde. (A una observacion del ministro.) Si, eso es muy
interesante. Sus deseos son ordenes, sefior ministro. Y muchas
gracias por el honor de su llamada. Buenas tardes. (Cuelga.) ¢Qué

le parece a usted, Matilde, el padrino que le ha salido al sefior

Loredo, don Dominico? Un simple brigada de Artilleria..., y nada
menos que todo un ministro que me telefonea para recomendarle
personalmente. ¢Por qué le protegera con tanto empefio?

(Un ORDENANZA llama a la puerta, que abre MATILDE, a la que le
tiende una tarjeta.)

MATILDE.- Dominico Loredo y Valderrama esté en la sala de visitas.
GREGORIO.- Hagale entrar. Militarito tenemos.

(MATILDE sale tras el ORDENANZA y regresa en seguida, precediendo a
DOMINICO LOREDOQO, al que introduce en el despacho del sefior CODORNEL.
Se oye, lejanamente, una corneta cuartelera. DOMINICO viste ahora un
traje oscuro con esa tradicional desgana de los militares cuando se

despojan de su uniforme. Lleva gruesa corbata de nudo cefiida a un

cuello desabotonado, zapatos negros, pantalones con la raya medio

perdida, cinturon y reloj sujeto por una correilla al ojal de la

solapa. MATILDE se instala en la primera mesa; en donde se dedica a
cerrar unos sobres con una esponja y a clasificar unas cartas en el
archivador, y después a leer una novela. DOMINICO sonrie casi

siempre, sonrie si no tiene otra cosa mejor que hacer, que no la

suele tener por lo regular. Dios le dot6 de una instantanea simpatia

y le hizo espontaneo, veraz y efusivo. Es ademas, ¢por qué no

decirlo?, inocente.)

DOMINICO.- ;Da vuecencia su permiso?

(Se cuadra como si vistiese uniforme y estuviese ante el capitan
general.)



GREGORIO.- Pase, pase.
DOMINICO.- Se presenta Dominico Loredo y Valderrama.

(Le entrega la cartilla militar en la que acredita su personalidad.)

GREGORIO.- (Laexamina. La deja sobre la mesa.) Encantado de
conocerle. Acaba de hablarme de usted el sefior ministro de
Abastecimientos.

DOMINICO.- jEso es un ministro! ;Y sabe por qué se interesa por mi?

GREGORIO.- Sinceramente, no.

DOMINICO.- Mi sobrina Alicia Loredo me prometié que le hablaria.
Ella trabaja en la Direccidén General de Industrias Textiles. Y el

sefior ministro le ha hecho caso.

GREGORIO.- El sefior ministro es respetado y admiradisimo en la
Sapplis. Bien, sefior Loredo: ¢cuales son sus conocimientos?
DOMINICO.- Poca cosa, sefior Codornel.

GREGORIO.- Por de pronto, me parece usted una persona de gran
modestia y ésa es ya una condicion muy digna de aprecio.
DOMINICO.- Piso fuerte en ortografia...

GREGORIO.- (Como si le dijese que estudié en Oxford.) jCarambal
DOMINICO.- ...y tengo ciertas nociones de contabilidad.
GREGORIO.- Eso es decisivo.

DOMINICO.- Dotes de mando, ¢por qué negarlo? no me faltan.
GREGORIO.- Eso es ya casi demasiado, sefior Loredo.
DOMINICO.- En el cuartel no habia bateria que funcionase mejor que
la segunda. Desde el sargento al ultimo recluta, todos andaban més
derechos que un huso. lgual seria aqui, si fuese necesario.
GREGORIO.- ;Y dejo la milicia?

DOMINICO.- (Un poco evasivo.) Por el momento...

GREGORIO.- Bien. Trae usted un padrino al que es imposible no
complacerle. Desde el viernes quedara incorporado a la Sapplis.
DOMINICO.- jQué maravilla!... Si es que no doy crédito a lo que
0igo. Asi, pues...

GREGORIO.- En lo que concierne al sueldo, el sefior Avendaiio le
informara con detalle.

DOMINICO.- Le ruego a vuecencia que no me hable de eso.
GREGORIO.- Hay que hablar de todo. jAh! Y no me llame vuecencia...
DOMINICO.- ;Como entonces?

GREGORIO.- Sefior Codornel o don Gregorio, a su eleccion.
DOMINICO.- Ah, muy bien.

GREGORIO.- (Se levanta. Le alarga la mano.) ¢Algo mas?
DOMINICO.- No, no..., ;qué mas; después de lo que me ha dicho?
GREGORIO.- Hasta el viernes, sefior Loredo.

DOMINICO.- Hasta el viernes. Y a las 6rdenes de vuecencia. (Se
corrige.) Dispénseme, es la costumbre.

GREGORIO.- (Benévolo.) Esta disculpado.



(DOMINICO, alegre como unas pascuas, sale frotandose las manos. No
ve a MATILDE y hace una cabriola. MATILDE entra en el despacho de
DON GREGORIO.)

MATILDE.- ;A don Dominico le ha tocado la loteria?

GREGORIO.- Me parece que es un hombre capaz de confundir el premio
gordo con la aproximacion.

MATILDE.- Posiblemente.

GREGORIO.- En todo caso, mientras le dure la alegria, es un hombre
dichoso. A mi me gusta hacer dichosos a quienes me rodean, Matilde.
¢ Le cuesta trabajo creerme?

MATILDE.- De ninguna manera.

GREGORIO.- Por de pronto, ¢consigo que usted lo sea, al menos a
partir de las siete de la tarde?

MATILDE.- Y aun antes.

(Suenan las siete en un reloj invisible.)

GREGORIO.- Estan dando justo en este momento.

MATILDE.- Es verdad.

GREGORIO.- Se acabé el trabajo. Las siete. Las luces de las
oficinas se apagan. Se encienden misteriosamente las de los pisos de
soltero. ¢ Estéa clara la cosa?

MATILDE.- Por cierto, bonito, ¢traes la llave? Porque yo olvidé la
mia.

(GREGORIO se la ensefia.)

GREGORIO.- Abre las puertas del paraiso.
MATILDE.- Por lo menos, las de tu harén.

(Se besan. DOMINICO, con manifiesta inoportunidad, reaparece y los
sorprende.)

DOMINICO.- Le pido que me disculpe. Me habia olvidado la cartilla.

(La recoge vy, visiblemente azorado, hace mutis, no sin antes
tropezar con la jamba de la puerta.)

GREGORIO.- Vaya..., un secreto tan bien guardado...

MATILDE.- ;Te molesta que lo sepa?

GREGORIO.- Ladisciplina, Matildita.

MATILDE.- ¢A quién puede sorprender el amor entre la secretaria y
el jefe?

GREGORIO.- Cierto, Matildita. A nadie. Tanto si es paisano como si



es militar.

(Van a besarse, pero antes, previsoramente, MATILDE cierra la
puerta. S6lo entonces, seguros de que nadie podra interrumpirles, se
besan de nuevo.)

MATILDE.- Te tendré puesto un disco de Raphael cuando llegues.

(Oscuro.)

(Coro.)

TODAS.-
Aqui tenéis, por fin, a Dominico
de oficial de segunda de la Sapplis.
Catorce sueldos sobre doce meses
cobra el buen hombre religiosamente.
De veinte dias de descanso al afio
disfruta y, ademaés, semana inglesa.
Ah, si, semana inglesa. Por las tardes
los viernes se echa el cierre y a la calle.
Hasta que el triste lunes amanece,
no hay balances, ni nimeros, ni maquinas,
sino cines, meriendas y la tele.

MUCHACHA 42.-
iOh!, yes, semana inglesa, invencion cumbre

TODAS.-
de un imperio inmortal quiza por eso.
Aun cuando sus navios los devoren
el orin y las algas, y en la India
extinto esté su sol para in aeternum.
Aunque en Adeén le achaguen a cantazos
y en Hong Kong asedien sus cuarteles
y en Gibraltar les pongan:

MUCHACHA 22.-
Se traspasa,



TODAS.-
en el mismo trasero de los monos,
¢qué gloria mayor cabe que el invento
de que el domingo tiene dobles horas
que los restantes dias
y que el hombre precisa de descanso
mucho mas que el Creador, aun siendo menos,

MUCHACHA 12.-
-ah, si, bastante menos-

MUCHACHA 2,
3y
42 -

lo que hizo?

(Blogue 5°.)

TODAS.-
Oh, td, nacién gigante, paridora
de una semana que tu nombre lleva:
tl no puedes morir, viviras siempre,
y en honor de esa mégica semana
de cinco fechas solo
todos agradecidos cantaremos...

(El Coro hace mutis tarareando, en tiempo de baile, el tema de Rule
Britannia.)

(Blogue 6°.)



OSCURO

Cuadro 111

Al hacerse la luz, el decorado es el mismo de la primera escena.

En la mesa del antedespacho de DON GREGORIO estd DOMINICO, sacando
punta a un lapiz. ROSA, mujer de la limpieza, entren de rodillas y
reculando por la derecha. Se sirve de un cubo y de una bayeta con la
que friega el suelo. Lleva unas medias que dejan ver la desnudez y
morbidez de las corvas. En un principio, DOMINICO parece enfrascado
en su labor. Pronto se nota que la rotacion, armonia y pomposidad de
las nalgas de ROSA, que un foco subraya, empiezan a perturbarle. Ya
que puede hacerlo impunemente, puesto que nadie lo ve, clava su
mirada en aquella ROSA oscilante y tentadora y abandona lentamente

el lapiz y el sacapuntas. Este fendmeno de fascinacion, de

hipnotismo casi, le lleva en un momento dado a levantarse, a poner

los codos sobre la mesa y a ensimismarse en ese movil paisaje. En un
momento dado, ROSA gira para rematar su tarea al pie mismo de la
mesa y se encuentra, sorprendido in fraganti, con DOMINICO. Este
disimula como puede y se decide a continuar de nuevo con su tarea de
sacar punta al lapiz.

ROSA.- Llevo quince afios en la limpieza, y es usted el primer
empleado de la Sapplis al que veo la cara.

DOMINICO.- ¢Quiere usted decir que los demas no cumplen con su
deber?

ROSA.- A mi no me meta en lios. Yo lo unico que le digo es que
usted es el primero que veo. ¢Desde cuanto esta en la Sapplis?
DOMINICO.- Marana hara dos meses.

ROSA.- Claro, los que yo he estado en el turno de la tarde. Usted,
¢qué hacia antes?

DOMINICO.- Era artillero.

ROSA.- ;(Comandante? ;Coronel?

DOMINICO.- Brigada. A mi, como quien dice, me salieron los dientes
con los artilleros. Mi padre fue brigada también.

ROSA.- ;Cuando les van ustedes a quitar el ruido a los cafiones?
DOMINICO.- Qué cosas tan raras se le ocurren. Nunca se les podra
quitar el ruido, y, aunque se pudiera, no se haria jamas. Es

precioso... ¢Usted oy0 alguna vez tirar en bateria? Pum, pum, pum,



pum... Y si las cosas andan un poco comprometidas... (Simula de
nuevo las explosiones, pero mucho mas proximas entre si.) Quitele
usted a la artilleria el ruido y le habra quitado la gracia. Yo
comprendo que a los paisanos les moleste, pero a los que somos
artilleros por vocacion nos enajena.

ROSA.- Y los numeros, ¢qué tienen que ver con los cafiones?
DOMINICO.- ¢Es que cree usted gque se puede hacer blanco sin saber
de numeros? La cosa no es tan sencilla como parece. Hay que calcular
mucho antes de decir jFuego!

ROSA.- Ya. (Transicion.) ¢Cuéndo disparan ustedes, los domingos?
DOMINICO.- (Cdémo los domingos? Disparamos cuando hay guerra. Mi
padre, en la nuestra, se hincho.

ROSA.- ¢En qué lado anduvo?

DOMINICO.- En los dos. Primero con los rojos, hasta que le
cogieron, y después con los nacionales. Pero con la artilleria

siempre. Como le envidio. jQué panzadas se dio, mientras yo me
pudria en la Modelo!

ROSA.- Si és0s son sus gustos, debe de llevar una temporada
bastante aburrida.

DOMINICO.- Un poco me desquitaba en las maniobras.

ROSA.- Y cuando son? ;Por Navidades?

(DOMINICO pone un gesto de extrarieza.)

DOMINICO.- Se hacen pocas. Cuestan caras.

ROSA.- ¢Que vale un disparo? ¢Cuarenta duros?

DOMINICO.- Si, si... Y cuatrocientos cuarenta también.

ROSA.- Asi esta la vida de imposible.

DOMINICO.- Un bombardeo sale por un rifién. Eso, sin contar los
desperfectos.

ROSA.- ;Cuales?

DOMINICO.- Los que se causan al enemigo. Total, que nos hemos
vuelto ahorrativos. Venga a gastar en pantanos y en repoblacién
forestal, y a la artilleria que la parta un rayo. (Transicion.) En

fin, me encanta hablar de estas cosas, pero, con su permiso, voy a
comprobar unas facturas.

ROSA.- Hégalo, hagalo. Y a ver si consigue que me suban el sueldo.
DOMINICO.- ¢Cuanto gana usted?

ROSA.- Pues yo, menos de lo que cuesta un disparo de cafién..
DOMINICO.- O sea que le dan...

ROSA.- Mil quinientas, por cuatro horitas de hacer la tortuga.
DOMINICO.- No se puede tolerar que le paguen tan poco. Hay que
impedirlo.

ROSA.- ¢De que manera?

DOMINICO.- Hablando a quien tiene en su mano la solucién.
ROSA.- (Y cree usted que le haran caso?

DOMINICO.- Es casi seguro que no sepa cual es su sueldo. ¢ Esta
usted casada?

ROSA.- No fuera malo. Viuda y con un hijo de ocho afios medio tonto.



DOMINICO.- (Y no cuenta con mas ingresos que los de la Sapplis?
ROSA.- También limpio el Cine Miami. Chapuzas.

DOMINICO.- Hay que arreglarlo, sefiora; hay que arreglarlo.
ROSA.- (Se le queda mirando, sonriente, aprobatoria.) Si lo
consigue, premio, como en las verbenas.

DOMINICO.- (Sincerandose.) Las injusticias, las tacafierias, me
ponen enfermo, se lo confieso. Contra los responsables de esas
pobreterias, yo es que... sacaria el ejército a la calle.

ROSA.- Hombre, esto de las mujeres de la limpieza, no creo que haya
que arreglarlo a cafionazos.

DOMINICO.- De una o de otra manera, yo se lo arreglaré.

ROSA.- Pues que Dios se lo pague, buen mozo.

DOMINICO.- (Sorprendido por el piropo, visiblemente halagado.)
¢Cbémo dice?

ROSA.- Que Dios se lo pague, buen mozo.

(DOMINICO se queda un instante perplejo, se enmienda la corbata y
vuelve a entregarse a sus tareas. Ahora; de nuevo, las nalgas de
ROSA, bamboleantes como un péndulo, vuelven a quitarle la
serenidad.)

DOMINICO.- (Pide socorro.) ¢Le importaria... colocarse de otra
manera para trabajar?

(Blogue 7°.)

ROSA.- (Se vuelve hacia él.) ;Y como quiere que me coloque?
DOMINICO.- Pues... no sé. Si pusiese la curefia un poquito mas
baja...

ROSA.- (La curefa...?

(Coro.)
TODAS.-
iOh, atraccion de los sexos! jOh, genio de la especie!
iOh, pajaro de oro! jOh, fuego indominable!

(Blogue 8°. Canto.)

Multicolor bandera, trompeta silenciosa...,
¢a qué extranas llamadas obedece tu instinto?

MUCHACHA 12.-
Ya la nariz alada,



MUCHACHA 32.-
ya el labio gordezuelo,

MUCHACHA 22.-
ya la corva insinuante,

MUCHACHA 42 -
ya la redonda nalga

TODAS.-
te despierta y domina, joh; genio de la especie!
Ahora, en este instante, es presa tuya ese hombre.

MUCHACHA 42.-
Sacaba punta al 1apiz,

TODAS.-
mas ya todo es distinto.
Su mirada se ha hecho de unas lineas esclava.
La corbata le aprieta hasta la angustia el cuello,
visiblemente traga a torrentes saliva.
Los ojos le traicionan el deseo. Y las manos.
Y mientras echa chispas, la popa de la amada
como una lancha oscila en las aguas del puerto.

(Y asi es. En su lugar, cuando ya ROSA hizo mutis seguida por la luz

de un proyector que valora y sublima sus lineas, entra MATILDE.
MATILDE trae impermeable y paraguas, y no puede menos de expresar la
sorpresa y, a la vez, la contrariedad que le produce encontrarse a
DOMINICO, al que, sin embargo, saluda cortésmente.)

MATILDE.- Buenos dias. jQué madrugador es usted!
DOMINICO.- Puntual, lo que soy es puntual. Pero usted también lo
es.



MATILDE.- Hay que dar ejemplo. (Mientras habla se despoja del
impermeable, que cuelga en el perchero junto al paraguas.) Me duele

la cabeza de tal manera...

DOMINICO.- Tome una aspirina.

MATILDE.- EI caso es que no tengo ninguna.

DOMINICO.- No se preocupe, yo mismo iré a comprarla en la farmacia.

MATILDE.- Se lo agradeceria muchisimo.

(MATILDE se dispone a abonarsela.)

DOMINICO.- De ningin modo, sefiorita; eso es cosa mia.

(Y se va por la derecha. MATILDE se cerciora de que se fue y marca
un numero en el teléfono.)

MATILDE.- Oigame... Ah, ;eres td, Jaime? No te voy a hablar apenas.
Fijate que hay gente en la oficina. Si, si, no son pretextos. Un
empleado nuevo, un plomo que esta con el sarampion de la
puntualidad. Me lo he quitado de encima por unos momentos...
Escucha, Jaime, mi amor. Después de lo que pas6 anoche, necesito
verte hoy mismo por la mafiana, sin falta.

(DOMINICO regresa un poco antes para coger el paraguas y la oye sin
querer. Discretamente vuelve a marcharse, tratando de que su
presencia pase inadvertida.)

Yo me las arreglaré para que me den permiso. Te quiero demasiado,
Jaime mio. No te muevas de tu casa. Yo iré antes de las doce. No
tardes en abrirme. Siempre tengo miedo de que te hayas ido y sufro
mucho. Si, si, suefio con abrazarte. Jaime mio..., un beso..., cien
besos..., mil.

(Se los envia a través del auricular, cuelga y se queda unos
segundos como embebida en sus recuerdos. ROSA se ha compuesto para
salir a la calle. Lleva un abrigo y un capacho.)

ROSA.- ¢(Me dispensa si le hago una pregunta?

MATILDE.- Diga, diga.

ROSA.- El sefior de esa mesa, ¢,manda mucho en la Sapplis?
MATILDE.- En el cuartel no sé lo que habra mandado y supongo que
muy poco, porque no pasé de brigada, pero aqui ain manda menos. ¢Por
qué lo pregunta?

ROSA.- No, por curiosidad. (Para si misma.) Mi gozo en un pozo.

(Y se va por la derecha. Simultaneamente, DON GREGORIO entra por la
izquierda a su despacho. Lleva una cartera con unos papeles que saca



y dispone sobre la mesa. Toca el timbre.)

MATILDE.- (En secretaria, no en amante.) Buenos dias, don
Gregorio.

GREGORIO.- Buenos dias, sefiorita. Oigame: llame al dos millones
seiscientos once mil cuatrocientos cuatro y que le digan al ayudante
del doctor que venga a hacerme un electrocardiograma esta tarde.
MATILDE.- (Habia entrado con un bloc de notas en el que apunto el
teléfono.) Siempre con su miedo, don Gregorio.

GREGORIO.- Sefiorita: el corazon de los hombres de negocios es mas
fragil vasija que el de los enamorados. EI de Rockefeller trabajo

mas que el de Romeo.

(MATILDE regresa a su despacho, en donde se dispone a cumplir las
ordenes recibidas. DOMINICO vuelve con la aspirina que entrega a
MATILDE, que sale del despacho de DON GREGORIOQ.)

MATILDE.- Ah, muchas gracias.
DOMINICO.- ¢Llego el jefe?
MATILDE.- Si, Ahi lo tiene.

(Descuelga el teléfono para cumplir la orden de DON GREGORIO.)

DOMINICO.- Necesito verle. ;Cree que puedo entrar?
MATILDE.- Por mi, no hay inconveniente. All usted...

(DOMINICO entra, sin dudarlo, en el despacho de DON GREGORIO.)

DOMINICO.- ¢Da usted su permiso, don Gregorio?

GREGORIO.- (Sorprendido.) Ah, digame.

DOMINICO.- Quiero hablarle de algo que me juego esta mano que usted
no lo sabe.

GREGORIO.- Veamos de qué se trata.

DOMINICO.- De las mujeres de la limpieza.

GREGORIO.- Y qué les sucede a las mujeres de la limpieza?
DOMINICO.- (Simpéaticamente escandalizado.) Claro, no lo sabe.
GREGORIO.- {Qué es lo que no sé?

DOMINICO.- Que ganan mil quinientas pesetas solamente.
GREGORIO.- (Entre dientes, sin que DOMINICO le oiga.) Con
puntos...

DOMINICO.- Yo me decia a mi mismo: don Gregorio tiene demasiadas
preocupaciones para estar al tanto de esas pequefieces. En efecto,

asi sera. Ahora, me juego las dos manos a que todo cambiara en un
santiamén.

GREGORIO.- Expliquese...

DOMINICO- Hay que subirles el sueldo, don Gregorio. (Ante una
mirada de DON GREGORIOQ.) Fijese: mil quinientas pesetas... ¢Para



qué da un jornal asi?

GREGORIO.- No es tan poco, amigo. Mil quinientas, aqui. Pero nada
se opone a que ganen otras mil quinientas alli y otras mil

quinientas mas alla. Y, sobre todo, son las bases del Sindicato. ¢ Y
quién es tan osado de enmendarle la plana al Sindicato?
DOMINICO.- Entonces..., ¢,no hay manera de que se les suba el
sueldo..., aunque sea poco?

GREGORIO.- Claro que no... Porque el problema no es de una sola
persona, sino de muchas. Y todo esta en relacién, ;,comprende usted?
Si se les sube a las mujeres de la limpieza, hay que subirselo a los
ordenanzas y, en seguida, a las mecandgrafas, y asi hasta a mi
mismo. Y una elemental razon de delicadeza me impide subirme el
sueldo.

DOMINICO.- Claro, claro... Lo que pasa es que con el de los demas
se puede vivir, pero con el de ellas...

GREGORIO.- ¢Es que supone usted que solo ganan lo que les damos en
la Sapplis? jQué horror! Nada de eso. De aqui se van a otras

oficinas y a cines y a Bancos. Y redondean unos jornalitos muy
apafados, mi querido amigo. Aparte de que no suelen ser solas a
llevar dinero a su casa, sino que también el marido trabaja y sus
hijos. Y tampoco se imagine que tienen nuestras necesidades, ni
siquiera nuestro apetito...

DOMINICO.- (Incémodo.) Bien, bien...

(Va a hacer mutis. MATILDE sale por la derecha.)

GREGORIO.- Un momento... ¢ Usted cree que a las mujeres de la
limpieza les hacen falta abogados?

DOMINICO.- Pues...

GREGORIO.- No, sefior Loredo; los tienen a montones,
DOMINICO.- ¢Si?

GREGORIO.- Son abogados de las mujeres de la limpieza, por ejemplo,
los editorialistas de los periddicos, los caricaturistas y los que
sermonean en las parroquias, y hasta en ocasiones, si bien éstas

sean mas raras, los procuradores que representan a los Sindicatos.
DOMINICO.- (Candorosamente.) No sabia...

GREGORIO.- Si, amigo, si. Cuando mas desprevenidos estamos, se
publica un articulo o se escucha una soflama en defensa de las
mujeres de la limpieza.

DOMINICO.- Yo nunca oi ninguna.

GREGORIO.- No sea corto de imaginacion, sefior Loredo. Hablo
simbolicamente. Unas veces son los obreros de la construccion, otras
los mineros, otras los que varean la aceituna y, en ocasiones, las
mujeres de la limpieza. Créame, los componentes de esas clases
tienen buenos abogados. Y ellos mismos no son mancos. Saben lanzarse
a la calle, encerrarse en sus agujeros en sefial de protesta o poner
bombitas de plastico, si es menester. Francotiradores, asi como
usted, no los necesitan, se lo aseguro.

DOMINICO.- Dispénseme si yo...



GREGORIO.- (Magnanimo.) Dispensado.
DOMINICO.- (Reverencial.) A sus ordenes.

(Hace mutis. Apenas se ha retirado de su despacho, entra GINES
FLAUTO. GINES FLAUTO es un hombre sonriente que usa gafas de
plateada montura y corbata de lazo, y lleva en la mano una cafiita de
bambu. Es escurridizo, agil y sin prejuicios, asesor de pequefias
astucias, sujeto habil para conspiraciones y enredos, allanador de
problemas y sabedor de trucos fiscales.)

GINES.- Desearia ser recibido por don Gregorio.

DOMINICO.- No sé si esta.

GINES.- Yo si. Haga el favor de anunciarle a don Ginés Flauto.
DOMINICO.- ¢Le espera a usted?

GINES.- Voy a responderle con mucha claridad: no, pero cuando sepa
que estoy aqui, dara un bote en el asiento.

DOMINICO.- Probémoslo.

(Entra en el despacho de DON GREGORIO.)

GREGORIO.- (Un poco bruscamente, como si temiese que volviera a
insistir en su peticién anterior.) ¢Qué pasa?

DOMINICO.- Hay un sefior que se llama... don Ginés Flauto y que
quiere verle.

GREGORIO.- Hagalo entrar.

DOMINICO.- (Vuelve a su despacho.) Le recibira, pero sin bote.
(Ante un gesto de sorpresa de GINES.) Quiero decirle que no lo dio
cuando le anuncié.

GINES.- Lo dio por dentro. Sélo que usted no pudo verlo.
DOMINICO.- ;Ah! Si fue un bote interior...

GINES.- (Pas6 ya al despacho de DON GREGORIO.) Don Gregorio...
GREGORIO.- Qué alegria saludarle... Siéntese... Cuando me dijeron
que estaba, di un bote por dentro.

GINES.- ¢Si?

GREGORIO.- De usted espero siempre informaciones sabrosas.
GINES.- Oido a ésta. El jueves, a mas tardar, el Boletin anunciara

el concurso del millon de mantas.

GREGORIO.- ¢Seguro?

GINES.- (Lee un papelito.) «Las mantas mediran un metro ochenta
de largo por uno cincuenta de ancho, seran de produccion nacional y
deberan ser entregadas antes del primero de noviembre». ;Otros
detalles?

GREGORIO.- ¢Quiénes acudiran al concurso?

GINES.- La flor y nata del pais. Saber en su momento los precios de
los competidores seria decisivo..., ¢verdad?

GREGORIO.- Es evidente que rebajando los nuestros unos céntimos, se
nos abrirdn todas las puertas.

GINES.- Pero antes tendriamos que haber abierto todos los pliegos.
GREGORIO.- Exacto.



GINES.- Lo cual es dificil, si bien no imposible. (Transicion.)

Le reitero una vez mas que estoy a las ordenes de la Sapplis. Me
siento orgulloso de trabajar para una empresa moderna, emprendedora,
audaz..., en la que cuento con amigos excelentes...

GREGORIO.- Y que le ofrece a usted cuarenta mil duritos en mano,
tanto si abre los pliegos en cuestion como si se las arregla para

leer a través de cuerpos opacos.

GINES.- Usted sabe mejor que nadie, don Gregorio, lo que deprime
entrar en esos prosaicos detalles a quien, como yo, s6lo se mueve
por impulsos afectivos, pero debo decirle que toda oferta inferior a
las trescientas mil pesetas me produce sonrojo.

GREGORIO.- Acabara matando la gallina de los huevos de oro.
GINES.- Las gallinas que vos matais gozan de buena salud.
GREGORIO.- Bien. No refiiremos. Entre tanto, grabe en su memoria
este nombre: Alicia Loredo Estébanez.

GINES.- ¢Quién es tan seductora criatura?

GREGORIO.- Sobrina del empleado que le anunci6 a usted y empleada
ella misma en la Direccion General de Industrias Textiles, donde,
con toda seguridad, habra que presentar las ofertas. ;No es asi?
GINES.- Asi es.

GREGORIO.- Si es fea o bonita, alegre o virtuosa, lo ignoro.
Hacerse con su voluntad ha de ser cosa facil para don Ginés Flauto.
GINES.- Para mi, no... Yo ya me encuentro un poco cascado y en
declive, pero, para mi equipo, en el que tengo ayudantes de primer
orden, confio en que sea un paseo militar.

GREGORIO.- Por si ésos ayudantes nos fallasen, yo voy a hacer
algunos tanteos cerca... del tio de Alicia Loredo.

GINES.- Tino.

GREGORIO.- Asi lo espero.

GINES.- Adios, gran hombre.

GREGORIO.- Me ha pisado usted la despedida. Hasta pronto.

(Unos segundos antes, MATILDE volvi6 a ocupar su puesto. GINES sale
ahora del despacho de DON GREGORIO.)

GINES.- (A DOMINICO.) Dio el bote, pero en secreto.

(DOMINICO, al que no le ha caido en gracia GINES FLAUTO, va a
contestarle, pero como suena el timbre de la puerta llamando a
MATILDE, y por otra parte, GINES enfila la salida con presteza,
renuncia a hacerlo. MATILDE acude a la Ilamada.)

GREGORIO.- Que entre don Dominico.

MATILDE.- Don Gregorio: ¢puedo salir a las once? He de llevar a mi
madre al médico.

GREGORIO.- ¢Qué tal sigue?



(MATILDE responde con un gesto poco alentador.)
Marchese. No la necesito hasta mafiana. Yo mismo me iré en seguida.

MATILDE.- «Thank you». (Saluda llevandose la mano militarmente a
la sien derecha y se va. Una vez en su mesa, recoge su bolso y se

dirige a la percha donde descuelga su abrigo.) Sefior Loredo: el

jefe le espera.

(Mutis definitivo.)

DOMINICO.- ¢Da usted su permiso?

GREGORIO.- Entre, amigo Loredo. Nunca le pregunté a usted si fuma
puros.

DOMINICO.- Las pocas veces en mi vida que me lo han preguntado
contesté siempre que si.

GREGORIO.- Bravo, bravo...

(Le ofrece uno del tamario de los que fuman los burgueses en los
carteles electorales que empujan a la lucha de clases.)

DOMINICO.- (Casi entre dientes.) Caray, qué calibre...
GREGORIO.- Sefior Loredo: usted que es artillero, y de los buenos,
habra oido hablar de unos disparos que se hacen con espoleta
retardada.

DOMINICO.- (llusionado ante la perspectiva que se le ofrece de
poner el pafio al pulpito.) Naturalmente, son aquéllos en los que la
explosion del proyectil se gradda por medio de un mecanismo que...
GREGORIO.- Soy un ignorante...

(DOMINICO lo niega.)

Pero creo no equivocarme al comparar esos disparos con lo que me ha
pasado a mi. Resulta que apenas se fue por esa puerta, yo me puse a
pensar en las mujeres de la limpieza y a decirme a mi mismo: don
Dominico tiene razon. Estan mal pagadas, hay que hacer algo por
ellas. Lo de la espoleta retardada, ¢no es, poco mas o menos, lo
mismo?

DOMINICO.- Si, sefior.

GREGORIO.- De donde se deduce que los buenos sentimientos son los
que triunfan. Porque sus palabras fueron eso en esencia, una
explosion... (Se rie.) de buenos sentimientos.

DOMINICO.- Hacer el bien a mis semejantes: es lo que a mi me gusta
mas que nada.

GREGORIO.- Admirable... Eso significa que es usted sensible a los
problemas del projimo.

DOMINICO.- Claro.

GREGORIO.- Son tantos los que tenemos... Surgen y surgen cada dia.



Por ejemplo, dentro de poco es posible que se anuncie el concurso
para la provision de un millon de mantas. ¢Se imagina lo que eso
supone? Que lo ganamos, estupendo. Que lo perdemos, una catastrofe.
DOMINICO.- Anda ya..., lo ganamos nosotros.

GREGORIO.- Ojala acierte, querido Dominico. Llegado el momento,
;contariamos con usted?

DOMINICO.- Naturalmente. ;Por quién me ha tomado?
GREGORIO.- Me conforta oirle. Pero, entretanto, no nos salgamos del
motivo de nuestra conversacion. (Con cierto empaque.) Gracias a
sus gestiones, sefior Loredo, las mujeres de la limpieza cobraran a
partir de enero... a razon de cien pesetas mas por mes..., (Ante la
mirada interrogante de DOMINICO.) incluidas las pagas
extraordinarias. ¢Qué? ¢ Satisfecho?

DOMINICO.- O sea, exactamente... mil cuatrocientas al afio..., ;no?
GREGORIO.- ;Como podria equivocarse en sus calculos el as de los
contables? Ya sé que todos apreciaran este esfuerzo de la Sapplis y
que veran en él...

DOMINICO.- ;Lo redondeamos en veinte duritos para que sean mil
quinientas?

GREGORIO.- (Magnanimo.) Conforme. ;Qué podré negar yo a quien
sabe pedir tan persuasivamente?

DOMINICO.- Don Gregorio, muy reconocido.

GREGORIO.- Por cierto, antes de que se vaya... El dia en que usted
entré fue testigo, por casualidad, de algo que otro cualquiera, sin

su mundologia, podria interpretar torcidamente.

DOMINICO.- iBah...!

GREGORIO.- (Felicitandole por su discrecion.) Por afiadidura,
ayer yo salia de casa de unos amigos que viven en la calle de la

Reina, con la sefiorita Matilde, justo cuando usted pasaba por alli.
DOMINICO.- (Sin darle importancia.) Bueno...

GREGORIO.- Uno esta obligado a hacer suyas las preocupaciones de
las personas con las que trabaja. La madre de Matildita...
(Confidencial.) padece una enfermedad incurable. Matildita a veces
esta tristisima y a mi me da pena. No dudo un momento que usted
habra sabido interpretar lo que vio... sin malicia. Y sobre todo,

que no se le ocurrird nunca comentarlo.

DOMINICO.- Don Gregorio..., yo creo que a la tal Matildita lo de su
madre debe de tenerla practicamente desesperada.

GREGORIO.- ¢Por qué?

DOMINICO.- Porque no es usted la unica persona en la que busca
consuelo.

GREGORIO.- (A qué se refiere?

DOMINICO.- A Jaime.

GREGORIO.- ¢Qué Jaime?

DOMINICO.- Uno con quien habla por teléfono.

GREGORIO.- jAh! Sera Jaime Alonso. Es primo suyo.
DOMINICO.- Nada se opone a que ademas sea primo.

GREGORIO.- ¢Quiere darme a entender que hay algo entre ellos?
DOMINICO.- ;Como algo? jTodo! Me juego las dos manos y las dos
piernas.



GREGORIO.- Bien, puede retirarse. ; Qué mas cosas tiene que decirme?

DOMINICO.- (Sesincera.) A mino me divierte que nadie tome a
guasa a las personas que yo estimo. Esa es la razén por la cual le

he contado esa historia.

GREGORIO.- Se lo agradezco mucho. Si no le importa ahora dejarme
unos instantes...

DOMINICO.- A sus ordenes.

(Mutis.)

GREGORIO.- Golfa..., golfa..., golfa... (Al teléfono en el que ha
marcado un namero.) ¢Es la agencia de colocaciones? Mire,
necesitaria una secretaria, entre las diez y doce mil pesetas, entre
los veinte y los veinticinco afios, de buena presencia, soltera,

morena a ser posible... No, el que fuese taquigrafa no le
perjudicaria.

OSCURO

Cuadro IV

El mismo decorado.

DOMINICO trabaja en su mesa. En la de MATILDE esta SARITA, la nueva

secretaria, una muchacha que retne todos los encantos exigidos a la
agencia por DON GREGORIO. SARITA esta cruzada de brazos.

SARITA.- (A qué hora suele venir el sefior director?

DOMINICO.- Siempre antes de esta hora. (Ambiguo.) Pero hoy es un
dia excepcional y tardara algo mas.

SARITA.- {Qué edad cree usted que tiene?

DOMINICO.- Para una secretaria que quiera durar en su puesto, todo
director es, por definicién, joven a perpetuidad.

(Por la derecha llega MATILDE. Al ver a SARITA hace un gesto de
extrafieza.)



MATILDE.- ¢Quién es usted?

SARITA.- Sarita Gonzélez Comba.

MATILDE.- ¢Y qué hace en mi mesa?

DOMINICO.- Es la nueva secretaria de don Gregorio.

MATILDE.- ;Qué esta usted diciendo?

DOMINICO.- (A SARITA.) Si es tan amable de salir un momento...
SARITA.- Como guste.

(Y se va por la derecha.)

DOMINICO.- ;Le importa firmar este recibo, Matilde, y aceptar este
sobre?

MATILDE.- ;{Qué me da usted aqui?

DOMINICO.- El importe de su paga hasta el treinta y uno y tres
meses de indemnizacién. Una despedida bastante generosa, Matildita.
MATILDE.- ;{Que me despiden? ;Y por qué?

DOMINICO.- Yo podria: a) fingir ignorarlo; b) inventar algun
pretexto; c¢) endilgarle a don Gregorio la respuesta, pero nada de

eso iria con mi caracter. En consecuencia, y puesto que me lo

pregunta, le diré que la han despedido porque don Gregorio se ha
enterado de lo de usted y don Jaime.

MATILDE.- (Hipdcritamente.) ¢De qué?

DOMINICO.- Por Dios, Matilde, le suplico que conmigo no se haga la
tonta. Si tiene curiosidad en saber quién se lo contd a don

Gregorio, le diré que fui yo.

MATILDE.- Y quién le daba vela de este entierro?

DOMINICO.- Ahi esté el error. Si usted me conociese sabria que hay
entierros a los que yo me considero obligado a asistir, tanto si me

dan vela como si no. En su caso, yo no podia quedarme en la calle de
fuera mientras usted, tan tranquila, le ponia los cuernos a don

Gregorio.

MATILDE.- Eso es una calumnia.

DOMINICO.- Eso es una verdad como un templo. Usted jugaba al julepe
con don Gregorio de siete a diez en Reina, ochenta y cuatro, y

después pasaba las noches con su Jaimito.

MATILDE.- Aunque esa groseria fuese verdad, vuelvo a repetirle: a
usted, ¢qué?

DOMINICO.- Yo no he nacido para presenciar impasiblemente, como si
no tuviese que ver conmigo, nada que esté mal hecho. Yo pongo en su
sitio los cuadros mal colocados, yo me bajo de los coches para

retirar las piedras de las carreteras y echo en las cestas de los

papeles los que los demas tiran a su alrededor. Yo Ilamo la atencién

a los peatones que no cruzan la calle por donde deben y aplaudo a

los de la grda. Yo tengo una conciencia muy estrecha de mis
obligaciones y las cumplo, caiga quien caiga. Para mi el fraude, la
mentira, la trampa, son cosas con las que hay que acabar. Y a eso me
dedico.

MATILDE.- Pues en lugar de haberme fastidiado una combinacién con



la que estaba muy a gusto, bien pudo, si es usted tan puritano como
dice, denunciar otras cosas que pasan en la Sapplis bastante mas

graves que el que yo haya toreado a don Gregorio.

DOMINICO.- No sé a cuales se refiere.

MATILDE.- Esto si que es gracioso... No las sabe... y esta en la
contabilidad...

DOMINICO.- ;Y qué sucede con la contabilidad? ¢ Es que mis sumas y
mis multiplicaciones no son correctas?

MATILDE.- A usted me parece que le gusta mas ser acusica de colegio
que fiscal.

DOMINICO.- ¢Insinda usted que en la Sapplis se cometen
irregularidades y que yo las conozco y me las callo?

MATILDE.- {Como que insinto? Que estoy segura de que se hacen, y a
porrillo.

DOMINICO.- Yo le doy mi palabra de honor de que si me entero de una
sola, pequefia o grande, tardaré cinco minutos en informarle a don
Gregorio.

MATILDE.- ¢Pretende tomarme el pelo? ¢Es que usted cree que en la
Sapplis hay quien mueva una mano sin que él lo autorice? Todas las
porquerias de la Sapplis se hacen porque €l las ordena.

DOMINICO.- Lo que pasa es que le da rabia que la despidan.
MATILDE.- Se atreve a hablarme asi porque soy una mujer.
DOMINICO.- El valor nunca le falta a un artillero. Si estuviese

delante Jaimito se lo diria lo mismo. Ademas, si a usted le consta

que don Gregorio hizo algo malo, tenia que habérselo echado en cara.

MATILDE.- ;Y usted? ;Se lo ha echado en cara usted?
DOMINICO.- Yo no creo en sus infundios.

MATILDE.- Témese el trabajo de estudiar a fondo la contabilidad; no
sea una maquina que se limita a pasar los asientos de un libro a

otro. Y para ir haciendo boca, léase estas copias sacadas de los

libros. (Le da unos papeles. Ella se queda con otros muchos.) Y
después hablaremos. Porque si usted no cree en mis infundios, yo
tampoco creo que usted sea un dechado de limpieza. Y menos su
sobrina.

DOMINICO.- ¢Por que saca usted a bailar a mi sobrina?

MATILDE.- Enredando estan para que les ayude por bajo cuerda en lo
del concurso del millén de mantas. Y segun todos los sintomas, con
grandes probabilidades de éxito.

DOMINICO.- Matilde, es inutil seguir hablando: hemos terminado.
MATILDE.- Buenas tardes.

(Mutis de MATILDE.)

DOMINICO.- Buenas tardes.

(DOMINICO se dispone a examinar los papeles que le dejé MATILDE.
MATILDE reaparece.)



MATILDE.- El sobre.
DOMINICO.- La firma.

(MATILDE la garrapatea rapidamente.)

MATILDE.- jTome! Digale a Sarita Gonzalez Comba que ésta es la
Ilave de la mesa. Esta otra, que le pregunte a don Gregorio de donde
es.

(Mutis definitivo.)

DOMINICO.- (Atonito, sin dar crédito a lo que ve.) No..., no...,
no es posible.

(ROSA sale por la derecha y le contempla unos segundos sin ser
vista.)

ROSA.- ¢Tiene usted alguna preocupacion?
DOMINICO.- (Y quién no las tiene? (Oculta, temeroso, los papeles.)

ROSA.- Pero, ¢es algo grave? ¢La salud?

DOMINICO.- No, no...

ROSA.- Entonces, poco importa.

DOMINICO.- Ah, usted cree que no siendo cosa de la salud...
ROSA.- Todo lo demaés se arregla.

DOMINICO.- Ojala sea asi.

ROSA.- Mire lo que le traigo, don Dominico y ponga otra cara.

(Le muestra un pequefio paquete.)

DOMINICO.- {Qué me trae?

ROSA.- Pues dos cosas, y las dos muy practicas. Una, un cinturén, y
la otra, un boligrafo.

DOMINICO.- (Presta su atencion al paquete, que le entrega ROSA.)
Y esto, ¢por que?

ROSA.- Mis comparieras me han encargado que le diga lo agradecidas
que le estan por el aumento de sueldo, que ya saben que se lo deben

a usted.

DOMINICO.- Pero, mujer...

ROSA.- Nada, nada... Nos pusimos a pensar qué le seria mas util y
yo dije: Pues don Dominico anda todo el dia dandole que le das a la
papela. Algo con que escribir le vendria bien. Y se nos ocurri6 lo

del boligrafo, que lo habiamos visto anunciado. Entonces, la Ramona,
que le mira con muy buenos ojos, dijo: «Vaya por el boligrafo, pero
s0lo eso es una miseria. Hay que regalarle algo méas personal». Y fue



cuando se nos ocurrio lo del cinturon. Entonces la Ramona pregunto:
¢ Y de qué medida? Los hay de varias». Y yo les contesté: De eso yo
me encargo, porque me habia fijado muy bien en las suyas. Y aqui se
lo traigo para que se lo pruebe, aunque no le hace falta, porque

usted es de la misma talla que Juancho, mi difunto, que se lo he
notado desde el primer momento.

DOMINICO.- Son ustedes muy simpaticas, pero la verdad es que no
tenian que haberse molestado.

ROSA.- Calle, ande. Y por si acaso, véalo, no esté yo obcecada...

(DOMINICO despliega el cinturdn, que es un cinturén de cuero con una
hebilla plateada muy vistosa, que habra costado, poco mas o0 menos,

el aumento de un mes del sueldo de una mujer de la limpieza, y, sin
ocultar su rubor, se lo cifie de un modo sumario por encima de la
chaqueta, sin atreverse a mayores precisiones, dando por bueno su
tamano.)

Los agujeros. Eso es lo que importa. Mire si hay que abrirle algin
agujero mas... Jesus, qué hombre tan vergonzoso es usted. ¢ Tendré
que ayudarle?

DOMINICO.- No, no...
ROSA.- Pues, entonces...

(DOMINICO se calza con torpeza el cinturon. Tiene los agujeros que
le hacen falta. Aln sobra una lenguetilla de cuero que enfunda
resueltamente en la hebilla que le corresponde. Después se lo ajusta
y lo palpa muy contento.)

Qué bien le queda, buen mozo.

(Y le mira detenida y morosamente, de arriba abajo, con una franca
osadia. Es indudable que ROSA se excede en el elogio, porque la
verdad es que DOMINICO, con el cinturdn por fuera de la americana,
no queda ni medio bien siquiera.)

Ah, los pasadores...

DOMINICO.- ¢Qué es lo de los pasadores?

ROSA.- A lo mejor son mas estrechos que el cinturén y en ese caso
hemos hecho un pan como unas tortas.

DOMINICO.- Habra que comprobarlo.

(Realmente deberia comprobarlo ya, en seguida, sin pérdida de
tiempo, pero la timidez se lo impide.)

ROSA.- (Y aqué aguarda?
DOMINICO.- Déjeme, se lo diré mafana.



ROSA.- No sea gili. Venga, que es cosa de nada. (Ella misma,
imperativamente, le desabrocha la chaqueta. Bien pronto, y con la
natural contrariedad, observa que el cinturdn es mas ancho que los
pasadores.) Anda, estamos listos.

DOMINICO.- {Qué?

ROSA.- No cabe.

DOMINICO.- Ya me encargaré de que los arreglen.

ROSA.- ;Y como?

DOMINICO.- Mi portera es sastra.

ROSA.- Quite, hombre. Mandemelos a casa y yo se los despacho en un
abrir y cerrar de 0jos.

DOMINICO.- No se preocupe. Si yo...

ROSA.- Usted no sabe dénde vivo, claro...

DOMINICO.- No.

ROSA.- Apodaca, dieciocho, quinto, letra D.

DOMINICO.- Ya.

ROSA.- Entrando por Fuencarral...

DOMINICO.- Si, si...

ROSA.- Mandemelos cualquier tarde, después de las siete. (Sin
subrayar su invitacién con malicia alguna, en tono amistoso y
normal.) O si no, venga usted a verme y llévelos puestos.
DOMINICO.- (A quien, por el contrario, el ofrecimiento de ROSA le
turba ostensiblemente.) ¢Como dice?

(Bloque 9°.)

ROSA.- (Ahora se da cuenta de la doble intencidn que puede
atribuirse a sus palabras, pero no las rectifica, sino al contrario,
las repite, acompariadas de una prometedora sonrisa.) Que si le es
mas cémodo, que los lleve puestos, buen mozo...

(Coro.)

TODAS.-
iOh, genio de la especie! Ya tu obra es un hecho.
Del uno al otro polo ha saltado el chispazo.

MUCHACHA 1&.-
Incendiaste primero la mirada del hombre,
haciendo que siguiese las ritmicas caderas
de la VVenus que araba, con la bayeta humeda,
el suelo de papeles y ceniza manchado.

TODAS. .-



Y es ahora la Venus quien mira a la cintura

del pobre funcionario, del brigada Loredo,

y piensa en su medida, igual a la de Juancho

(el marido que tiene su fosa en la Almudena,

y una piedra que dice: Tu Rosa no te olvida).

Y es verdad, no te olvida

pero, ay Dios, te compara

y encuentra que al igual que el difunto, el contable,
usa un cinto que tiene los mismos agujeros,

y ha de ser como él era,

MUCHACHA 22.-
retozon y sanguineo,

MUCHACHA 2ty
38.-
besucdn en pasillos,

MUCHACHA 2,
3y
48 -
jaranero en la alcoba,

TODAS.-
saltador en el lecho, cantarin y mimoso,
y ha de tener los brazos como cables de acero,
capaces de llevarla al placer por la asfixia.

(Blogue 10°.)

(Este bloque sirve de enlace entre el cuadro quinto y el sexto.)



OSCURO

Cuadro V

Una ferma simula un confesionario. No se ve -mas aun, no existe- el
confesor.

DOMINICO.- (De rodillas, vacia su conciencia en un mondlogo,
dicho en un tono convulso y desordenado.) Padre, estoy
preocupadisimo y por eso vengo a usted. No, por Dios, no me pregunte
cuando fue la ultima vez, que ni me acuerdo. Veinte, veinticinco o
treinta afnos. ¢Que rece el Yo pecador? No sé como empieza ni cOmo
acaba. Oiga, padre, le suplico que no me ponga pegas. ¢Puedo
contarle como a un amigo lo que me pasa? Si es asi, continlo; si no,
me voy y mala suerte. Gracias, padre. No..., no, no es nada de
mujeres. Oiga, lo de ustedes es ya obsesivo. ¢Sabe lo que dice el
capitan Garcia Rojas, que es muy brutote? ;No se enfadara? Pues dice
que va a hacer camparia para que pongan el sexto mandamiento entre
las obras de Misericordia. (Se rie estrepitosamente. Como, sin

duda, el comentario del padre es un poco adusto, recoge velas.) No,
no he venido a darle conversacion... Es que... (Confidencial, casi
mimoso.) Oiga, lo del capitan no lo tome como una falta de respeto;
que es una chirigota... Si, si, al grano. Le explicaré de qué se

trata. Yo trabajo en una empresa. ¢ Verdad que no necesita saber cuél
es? Ya me lo suponia. Por mi parte, lo prefiero, asi le hablo méas a
las claras. Es una empresa muy importante... No, no tanto como el
I.N.1., no... Caramba, es que, perdéneme, hace usted unas
comparaciones de caballo. Pero aunque no sea el I.N.I. es
importante, vaya, y estoy en el departamento de contabilidad. No, si
no necesita usted entender de contabilidad para entenderme a mi...
Lo que le voy a explicar es muy sencillo. Resulta que en lugar de
llevar una contabilidad se llevan tres... ¢ Que por qué se triplica

el trabajo? No, no es inatilmente... Es porque cada una es distinta

a la otra. Ah, ya cae, ;no? Entonces, en una se llama al pan pan y

al vino vino, y se pone todo tal y como es, sin marrar ni un

centimo. Esa sirve para los capitostes. ; Comprendido? Exclusivamente
para ellos. Después hay otra, que es la que se ensefia a los
accionistas y en la que solo se pone lo que conviene a los

capitostes que se sepa. Y después, otra tercera para la Hacienda,
llena de desastres. El activo que disminuye que es una pena; el
pasivo que no se amortiza nunca; la cuenta de resultados, cada uno
peor que el otro, y la de pérdidas y ganancias, con muchas pérdidas
y ninguna ganancia. Asi al accionista le metemos gato por liebre y a
la Hacienda la toreamos... Un capotazo por aqui, otro capotazo por



alla, sus banderitas y... hale..., la estocada hasta el morro.

¢Usted cree que eso esta ni medio bien? Olé que si, padre, que tiene
usted razdn, que eso es una canallada. ;Y qué puedo hacer en vista
de todo ello? Porque usted comprendera que el problema es de aupa.
Pensando, pensando, yo encuentro cuatro salidas. Primera: hacerme el
longui, achantar la mui. jCoserme la boca, padre! Pero si me callo,
juego una mala pasada a mi conciencia y yo mismo quedo ante mis 0jos
en mal lugar. Segunda salida: eso tan amargo, dimitir. Y tal dia

hizo un afo. jConcho! Y usted perdone. jMenuda salida!, pero me
quedo con veinte duros por junto y a morirme de hambre tocan.
Tercera salida: darles cara. Ah, no, yo tengo mas temperamento que
el Cid Campeador, y en realidad eso es poco decir, porque, al fin 'y

al cabo, el Cid era solo de caballeria. Mas que Napoledn, eso si,

que fue artillero como yo, y le canto las cuarenta al lucero del

alba y jancha es Castilla! Queda la cuarta salida, la Gltima:
denunciarles. La palabrita suena regular, lo comprendo. Y es porque
se le ha hecho mal ambiente y el denunciante parece como un traidor,
pero el denunciado, ¢no es el que de verdad traiciona a los demas,

el que nos traiciona a todos? Ya esta: les denuncio. Ahora bien,
denunciarles asi, sin prevenirles, seria poner en la picota a

quienes, al fin y al cabo, me colocaron en su contabilidad, y yo no
hago faenas a nadie. (Como iluminado por una idea repentina.) Ay,
ay, que empiezo a ver claro. jSi confesarse es buenisimo...! Yo me
voy al jefe y le digo: Lo que esta pasando aqui es muy feo. Espero
hasta tal fecha para que rectifiquen, y si no... (Con menos
entusiasmo.) ¢Eh? ;Que opina usted de esa solucion, de esa quinta
salida? ¢ Se da cuenta del berenjenal en que estoy metido? Oigame,
padre, yo he visto la iglesia abierta y me he dicho: «A lo mejor me
sacan de este lio...» Y eso es todo lo que queria contarle, padre

cura.

(Coro.)

(Las muchachas visten ahora unas hopalandas negras.)
TODAS.-

Tememos que al combate, oh, brigada, te aprestes
y que el alza dispuesta tengan tus baterias.

Mas, ay, si te decides, procura estar alerta,

porque a pesar de que eres en municiones rico,
seras siempre mas débil que tu frio adversario.
iOjo, pues, a estas fuerzas tan dispares en pugna!
i'Y piensa que aunque, acaso, la victoria te esquive,
luchar es lo que vale y perder poco importa!



(TELON.)

(Bloque 10°, 22 vez.)

Parte 11

Cuadro |

DOMINICO estéa solo en el centro de la escena, con una chagueta sobre
los hombros, sin pantalones, o si pareciese excesivo, envuelto en

una manta de la cintura para abajo. Una ferma simula la puerta de

una habitacién modesta, tras de la cual habla ROSA.

(Bloque 11°1.)

DOMINICO.- Rosa...

ROSA.- (Desde dentro.) ¢Que?

DOMINICO.- Creo que debo casarme contigo...

ROSA.- (Y aqué viene eso?

DOMINICO.- He abusado de ti.

ROSA.- Todo es relativo, alma mia.

DOMINICO.- Una cosa era que me ensancharas los pasadores del
pantalon, otra que...

ROSA.- (Se rie, con una risa gruesa y ordinaria, pero saludable.)

Si, es verdad, muy distinta. Lo que sucede es que tu eres un hombre
peligroso para las mujeres. ¢Nunca te lo dijeron?

DOMINICO.- (Con gravedad.) No soy peligroso, y por segunda vez,
Rosa, te pregunto si te quieres casar conmigo.

ROSA.- ¢Que te supones? ;Que me has deshonrado y que estas en el
deber de llevarme a la vicaria? No seas chiquillo, Dominico. Yo soy
muy moderna y a esas bromas de hombres y mujeres no les doy maldita
importancia. TU me caiste en gracia desde el primer momento, y
ademas te portaste muy bien yendo a hablar a don Gregorio, que es un
avaro que se ira al infierno de cabeza.

DOMINICO.- jTe prohibo que hables asi de don Gregorio!



ROSA.- Desde ahora diré que es una hermana de la Caridad. Te
repito, cabezon, que a mi me apetecia desde hace tiempo tener
contigo un detalle...

(Se abre la puerta y le tira los pantalones, con el cinturon ya
colocado, y corriendo fluidamente de derecha a izquierda.)

DOMINICO.- Aparte de eso, Rosa..., (Habla mientras se viste.) yo
es que me encuentro muy solo.

ROSA.- Huy..., si es por lo de la soledad, visitame cuando quieras,
Dominico de mi alma. Bueno, avisandome antes.

DOMINICO.- (Termina de abrocharse la pretina de cara a la puerta,
perplejo.) ¢Por si estas con gente?

ROSA.- Don Roberto Ontafion me protege va ya para cuatro afios.

(Entra ROSA.)

¢No ves que tengo un hijo tonto? ¢Qué seria de mi si don Roberto
no me echase una mano? (Ella misma se rie del «quid pro quo».) No
tomes eso por donde quema. Es un sefior de muchas campanillas, duefio
de la tienda de ultramarinos que hay en mi calle, que pinta para
concejal, segun dicen, y al que no podria darle el pasaporte
facilmente..., aunque quisiera.
DOMINICO.- ;Tu te entiendes con él?
ROSA.- Acabo de decirselo, Dominico de mi alma.
DOMINICO.- Debiste de habérmelo advertido. Yo me hubiera portado de
otra manera.
ROSA.- Mejor, es dificil.
DOMINICO.- No me gusta hacer dafio.
ROSA.- No te imaginaras que voy a contar a nadie lo sucedido.
DOMINICO.- Esigual. Que lo sepa 0 no, da lo mismo. Es mi
conciencia lo que importa.
ROSA.- (Le mira fijamente. Tras una pausa.) T eres bastante
rarito.
DOMINICO.- ¢Por qué?
ROSA.- Estas lleno de remordimientos, como si yo fuese una
muchachita de quince afios y don Roberto el noviete que esperase a
que cumpliera los dieciseis para llevarme al altar... Y todo...
porque te haya ensanchado los pasadores.

(DOMINICO la mira como dandole a entender que hubo algo mas. ROSA se
rie.)

iHuy! jQué candoroso es él!
DOMINICO.- Puede.
ROSA.- A mi nunca me sucedié nada parecido. ;No me ves tan
contenta? Pues, ¢a que pones esa cara? (Reflexiona.) Y el caso es



que me caes simpatico, te lo juro; Mi tia Rosenda, por la que me
Ilamaron a mi Rosa, para quitarse el mal sabor de boca, decia que la
vida era como un viaje que todos empezabamos lavados y planchados,
pero en el que en seguida nos manchabamos de carbonilla y de polvo.

(El la mira esperando que saque una conclusion cualquiera de esa
imagen.)

Ta ya llevas algunos afiitos viajando, galan, y estas tan limpio como
si te acabase de enjabonar tu madre.

DOMINICO.- Mejor asi.

ROSA.- Pues preparate a que te empitonen por los cuatro costados.
DOMINICO.- Ya lo hicieron alguna vez.

ROSA.- Atite pasa algo, que no sé lo que es, pero que te quita el
suefio. ¢Por qué no me lo cuentas? ¢ Crees que no sé guardar un
secreto?

DOMINICO.- Seguramente si...

ROSA.- Animate, hombre, y dbreme tu corazoncito.

DOMINICO.- No puedo. No son cosas mias.

ROSA.- Bueno... Me dejas sin palabras. Buscame cuando te apetezca.
DOMINICO.- Sera muy dificil que te busque.

ROSA.- ¢{No quedamos en que te sientes solo?

DOMINICO.- Si.

ROSA.- Pues entonces... (Le centra el cinturdn.) Esto te cae muy
bien. Haras muchas conquistas. A la Ramona la tienes derretida. Y
mira, ésa esta libre. La dejo el querido en febrero. Si te interesa,

ya le diré alguna cosa de tu parte.

DOMINICO.- No, no le digas nada. Adios, Rosa.

ROSA.- Adids, Dominico. (Transicion.) jJesus! (Piensa en él con
arrobo.) ¢Qué le pasara...? Eso si..., s un hombre de los que ya
quedan pocos... Y hay que ver como le luce el cinturon.

OSCURO

Cuadro 11

DON GREGORIO esta en su despacho. DOMINICO llama a la puerta.

DOMINICO.- ¢Da usted su permiso?
GREGORIO.- Entre.



(DOMINICO entra. Tiene el aire preocupado. Se produce una pausa.)

¢ Qué desea usted?

DOMINICO.- ;Me deja que me sincere, don Gregorio? No sé como
empezar ni por dénde.

GREGORIO.- Caramba...

DOMINICO.- Es lo mas complicado que he tenido que decir nunca a
nadie en mi vida. Sélo una vez que, en el cuartel, me llamo el

capitan de servicio para que le diese el parte de...

GREGORIO.- ¢De qué, sefior Loredo?

DOMINICO.- (Renuncia a explicarle.) No, no vale la pena. Bueno,
pues ni lo del cuartel es comparable a lo de ahora. Vea estas tres

hojas, don Gregorio. Estan tomadas de los libros de contabilidad y

se refieren al mismo asunto: el suministro de algoddn. Las tres
diferentes.

GREGORIO.- (Las examina. Palidece. Se pone de pie.) ¢Quién le ha
dado esto?

DOMINICO.- No hace al caso.

GREGORIO.- (Con voz de trueno.) Por segunda voz le pregunto que
quién se lo ha dado a usted.

DOMINICO.- Eso es cosa mia, don Gregorio.

GREGORIO.- jMatilde! So6lo pudo ser Matilde. (Entre dientes.) Esa
golfa..., esa golfa... (Cambia de tono. Se cuadra.) Bien. ;Y a qué
conclusion llega usted con eso?

DOMINICO.- A que las cosas de la Sapplis se falsean, don Gregorio,
y €s0 es una inmoralidad.

GREGORIO.- ¢Qué entiende usted por inmoralidad?

DOMINICO.- Todo el mundo sabe distinguir lo que es moral de lo que
no lo es.

GREGORIO.- Se equivoca. Pocos conceptos hay tan variables como ése.
Lo que es inmoral hoy, pudo no haberlo sido hace siglos. Lo que es
inmoral aqui, puede no serlo en nuestras antipodas. ¢Es inmoral ir
desnudos por la calle de Alcald? Sin duda. Pero en la selva de

Africa, no.

DOMINICO.- Don Gregorio, el andar haciendo cambalaches en los
libros es, a mi juicio, una inmoralidad como una casa aqui y en

Lima.

GREGORIO.- Segun. Para su mentalidad de militar, quiza; para la mia
de hombre de negocios, no.

DOMINICO.- Pero, ¢qué bula tienen los hombres de empresa que no
tengan los demaés ciudadanos?

GREGORIO.- Todos tenemos, amigo mio, la bula de nuestro oficio. ;| No
la tiene el médico que nos manda a la tumba por un tratamiento
equivocado? ;Y el abogado que nos hace perder una finca por
defendernos mal? ;Y el centinela que nos descerraja un tiro si nos
acercamos a la garita? A ninguno de ellos se les exigen
responsabilidades. ¢Y se nos van a exigir a los hombres de negocios
por cubiletear un poco con los nimeros?

DOMINICO.- Sefior Cordonel...



GREGORIO.- No olvide que yo, por afladidura, aunque nacido en
Madrid, soy levantino.

DOMINICO.- (Y qué sucede a los levantinos? A ver si es que no son
estupendos los levantinos.

GREGORIO.- Si, conforme... Pero por Levante anduvieron los
fenicios, los griegos, los arabes, los moriscos..., y todas esas

sangres las llevo en la mia. ¢ Como pretende que reaccione igual que
uno de Palencia, por donde pasaron solamente unos cuantos godos
aburridos?

DOMINICO.- Para mi, repito, el llevar tres contabilidades

diferentes significa que hay dos personas, por lo menos; a las que

se les quiere engafar. Una es el accionista. Y otra es el Estado.
GREGORIO.- Al accionista hay que tratarle como a los presos de los
campos de trabajo. Alimentarles con el dividendo imprescindible para
gue se mantengan vivos y aporten su dinero, pero ni un céntimo mas.
Y ya van servidos.

DOMINICO.- ;Y el Estado?

GREGORIO.- El Estado y yo tenemos un contrato por virtud del cual
yo he de darle unas pesetas y él ha de darme a mi puertos,

teléfonos, carreteras, escuelas, viviendas, etc. Las pesetas que yo

le entrego, aunque devaluadas, son buenisimas. Pero el Estado, ¢cémo
me corresponde? ¢No cree que me pasa mucha mercancia averiada y en
mal uso? Entonces, yo me defiendo del mismo modo. EI me promete una
carretera y me entrega un camino vecinal, un puerto y me da una
boya, una escuela y me da una pizarra, un teléfono y me da unas
bocinas... En consecuencia: cuando viene a sacarme un duro, yo me
las arreglo para que s6lo me saque dos cincuenta.

DOMINICO.- Don Gregorio: le ruego que me dispense si empleo
palabras fuertes, pero eso es ser defraudador.

GREGORIO.- ¢Palabra fuerte defraudador? No, no me lo parece...
Entre nosotros no tiene tanto prestigio. Palabras fuertes son ateo,

rojo, mason, adultero, cornudo, invertido... Defraudador... (Simula
hablar en un tono acusatorio y confidencial, como si sefialase a un
transelnte con el dedo.) Ese es un defraudador... (Se encoge de
hombros.) Psche... No produce ninguna impresién, no desacredita a
nadie, no obliga a echarle bola negra ni a negarle el saludo.
DOMINICO.- Tal vez no. Y, sin embargo, ¢sabe usted de alguna casta
que haga maés dafio al pais que los defraudadores? A mi no me caen
simpaticos esos tipos de los que usted habla. Pero ninguno de ellos
me roba. En cambio, el que defrauda, si. Y el que lo hace a la

Sapplis, por partida doble.

GREGORIO.- Caramba.

DOMINICO.- Primero, como accionista.

GREGORIO.- ¢Tiene usted acciones de la Sapplis?

DOMINICO.- (Se echa la mano al bolsillo.) Acciones, no. Tengo
una que compreé hace tres semanas, con un dinero que habia ahorrado,
porque me parecio que mi deber era emplearlo en la empresa en que
trabajaba. Y esa accion produce un dividendo... Supongamos que de
quince pesetas, pero hay quien se las arregla para que a mi no me

den mas que cinco.



GREGORIO.- (Tira insolentemente dos duros sobre la mesa.) Ahi
van las diez pesetas que faltan.

DOMINICO.- Me deben mucho mas, don Gregorio.

GREGORIO.- Usted dira.

DOMINICO.- Yo, si, pago todos los meses los impuestos de mi
trabajo. Me duele, se lo aseguro. Primero, porque, claro, cobro

menos; segundo, porgue no cobro una cifra redonda, que eso siempre
gusta, sino quebrada y con céntimos, que la abarata mucho. Pues es
probable que, si en vez de tres contabilidades se llevase una sola,

yo0 no tuviese que tributar lo que tributo.

GREGORIO.- Mi buen amigo: ¢Me quiere decir qué demonios se trae
entre manos?

DOMINICO.- (Se las mira con extrafieza.) Las tengo vacias, don
Gregorio, y limpias. Las manos vacias suelen estar limpias.
GREGORIO.- ;Qué persigue usted, sefior Loredo?

DOMINICO.- Si he de concretarselo en pocas palabras: que en la
Sapplis se lleve una sola contabilidad.

GREGORIO.- Eso es imposible y a usted le consta. No voy a cambiar
de sistema porque a usted le entren estos escrupulos de puritano.
Sobre la base, pues, de que todo va a continuar igual, yo vuelvo a
preguntarle cuél es su programa.

DOMINICO.- Consta de dos partes: A) pedirle de rodillas si es
preciso, don Gregorio, que todo lo que pase en la Sapplis que no sea
como debe ser, lo arregle inmediatamente.

GREGORIO.- Si no...

DOMINICO.- B) Ponerlo en conocimiento de la junta General.
GREGORIO.- Tanto confia usted en ella...

DOMINICO.- Yo creo que siempre hay una instancia superior en la que
por fin se hace justicia. Entre nosotros, puede no hacerla el

teniente, pero si el capitan, o el comandante o el coronel. En todo
caso, doscientas personas es imposible que aprueben pablicamente una
conducta irregular.

GREGORIO.- Lo entiendo... Azuzara a los perros. Ojo, ahi hay unos
malhechores. jA la carcel, a la carcel!

DOMINICO.- Yo en esto de la carcel, don Gregorio, tengo mis ideas
particulares. Hay algunos a los que encierran y me quedo muy triste,
no lo puedo remediar. Y hay otros a los que veo circulando por la

via pablica y digo para mi: «Ya tiene suerte ese tio de andar

suelto...» En fin, mientras se aclaran las cosas...

GREGORIO.- (Qué?

DOMINICO.- Considere vacante mi puesto don Gregorio. Yo no pienso
seguir en la Sapplis.

GREGORIO.- Marcharse. ¢Esos son sus proyectos?

DOMINICO.- Si.

GREGORIO.- No se precipite, amigo mio. Yo soy hombre que toma sus
decisiones en dos tiempos. ¢ Se acuerda de lo que paso con las

mujeres de la limpieza? ¢ Quién sabe si no se repite la misma

historia? Quédese, don Dominico, unas semanas. Después hablaremos.
DOMINICO.- Don Gregorio.

GREGORIO.- ;Se va anegar a complacerme?



DOMINICO- Bien. Me quedaré unas semanas. A partir de hoy, eso si,
déme de baja en la nGmina. Vendré gratis.

(Se hace el oscuro para marcar el final del cuadro, pero no

completo. El rostro de DON GREGORIO queda vivo, en un haz de luz y
se le ve variar de expresion, pasando del tono pensativo de su

ultima frase a la colera con que pronuncia la que sigue.)

TELON

Cuadro 111
GREGORIO.- jNo puedo evitarlo, no puedo!

(Echa espuma de los labios. GINES FLAUTO, sentado en un angulo juega
con las manos sobre la barriga, aguantando paciente y

filosoficamente la tempestad. SARITA, en su mesa, toma unas notas,

hace unas fichas, trabaja. GREGORIO tira unos libros al suelo, lleno

de violencia.)

GINES.- Tranquilicese, don Gregorio.

GREGORIO.- Pasan los dias y se me olvida, pero siempre que recuerdo
a ese tipo, diciendome tan tranquilo que me concedia un plazo.

GINES.- ¢Un plazo?

GREGORIO.- Si, si, porque asi fue de hecho, un plazo hasta la
proxima Junta General para enmendar las irregularidades de la

Sapplis, me entra una irritacion, amigo Flauto, un furor tal, que

solo rompiendo papeles, tirando libros, derribando muebles, puedo
calmarme.

(Vaa volcar la mesa del despacho, cosa que tal vez conseguiria si
DON GINES no se lo impidiese.)

GINES.- jDon Gregorio!

GREGORIO.- (Excitadisimo.) La cdlera de los dioses se aplacaba,
cuando los habia, haciéndoles sacrificios. La mia sélo disminuye
derribando muebles. (Embiste de nuevo la mesa.)

GINES.- jBasta, don Gregorio, parece usted un nifio!

GREGORIO.- (Se pasea otra vez como al principio de la escena.)



Que un sujeto que admitimos sin oposicién, con unos conocimientos
minimos, en edad dificil, que debiera besar por donde yo piso, vaya

y me clave un pufial en la espalda con premeditacién y alevosia...
GINES.- El agradecimiento no es virtud burocrética.

GREGORIO.- Ah, si al menos hubiera podido correrle a trompicones y
a patadas en los culos por los despachos de la Sapplis... Pero ain

tuve que rogarle que se quedara. ¢ Qué hacer con el concurso a punto
de fallarse y ese ministro en su Ministerio que no hay crisis que lo
mueva? Sélo sangrandome quedaria tranquilo.

GINES.- No necesitaria recurrir a esos extremos, mi querido don
Gregorio. Estoy estudiando el historial del brigada Loredo.
GREGORIO.- Y qué busca usted?

GINES.- Pocas vidas pueden ser escudrifiadas sin dar en ellas con
puntos oscuros, con sombras, como en las radiografias, con ganglios
calcificados...

GREGORIO.- Concrete.

GINES.- Concreto: ;Por qué el brigada Loredo pidio el pase a la
situacion en que esta? ¢No le sorprende en un hombre, al parecer
enamorado de su oficio, un loco del arma de Atrtilleria, ya no muy
lejos de la edad de su retiro? ;O es que se ha producido algin hecho
-el que sea- que le haya empujado a tomar esa determinacion? Sigo.
¢Se da cuenta de lo que supone que el propio ministro le llamase
personalmente para rogarle que le admitiesen en la Sapplis? ¢Por qué
tanto interes? ¢ Solo porque se lo recomendase una mecandgrafa del
Ministerio, la tal Alicia, de la que ya hablaremos, dicho sea de

paso? No, no... Buenos son los ministros... Algun resorte de méas
fuerza le habrd movido al de Abastecimientos a colgarse al teléfono.
Total: que yo he tendido mis redes. Ademas, dentro de pocos momentos
es muy probable que la Operacidén Soborno haya concluido con una
victoria clarisima y que a don Dominico podamos taparle la boca sélo
con veinte mil pesetas.

GREGORIO.- Usted confia mucho en ese anénimo, un poco novelero, que
mando al brigada incitandole a que vendiera al enemigo los secretos

de la Sapplis. Yo no soy tan optimista.

GINES.- ¢La cantidad le parece pequefa?

GREGORIO.- ¢Veinte mil pesetas? Esa suma basta para hacer tambalear
a mucha gente, pero no a don Dominico. Es una cuestion de principios
y no de tarifas la que esta planteada, amigo Flauto.

GINES.- Las dos se influyen. Hay principios que no se quebrantan

por veinte mil pesetas, pero si por treinta o por cuarenta mil.
GREGORIO.- Admita que también hay hombres insobornables. Se les
nota. Es, no sé, la manera de mirar, el tono de las palabras y una
aureola, como la de San Roque, casi visible a veces.

GINES.- A uno de aureola, cuyo nombre me reservo, lo bajé del altar
hace quince dias por seiscientas mil pesetas.

GREGORIO.- No, don Ginés, no. No se puede ser tan cinico, tan
metalizado como usted. La vida nos da muchas sorpresas.

(DOMINICO entra por la derecha. Lleva en la mano un sobre y abre la



puerta de comunicacion.)

DOMINICO.- jQuieren comprarme, don Gregorio!

GREGORIO.- ¢Para qué?

DOMINICO.- Para que diga cuéales son los precios de la Sapplis en el
concurso del millén de mantas. He recibido una carta en que me lo
proponen.

GREGORIO.- ¢Oye usted esto, sefior Flauto?

GINES.- Si, si...

GREGORIO.- Siga, siga..., le han escrito...

DOMINICO.- Si. Una carta a la que acomparian veinte mil pesetas,
diciendo que si les suministro los datos que me piden las
duplicaran.

GREGORIO.- jDemonio!

(GINES silba como ponderando su importancia.)

iCuatro mil duritos! ¢ Sospecha de quién puede ser la carta?
DOMINICO.- De uno de los que acudiran al concurso, €so s
indudable. Pero no se de cual de ellos.

GREGORIO.- Por de pronto, de alguien que no le conoce a usted ni
remotamente, sefior Loredo... Porque si le conociese...

GINES.- ...comprenderia que es ridiculo tratar de comprar a don
Dominico Loredo.

DOMINICO.- Es usted muy amable.

GREGORIO.- El sefior Flauto ha adivinado mi pensamiento.
GINES.- (Con un leve aire declamatorio.) Ni veinte mil ni
doscientas mil son bastantes.

GREGORIO.- (Miraa GINES.) Ni seiscientas mil.

GINES.- Porque con la conciencia de un hombre digno no se trafica.
GREGORIO.- ;Y qué va a responderles?

DOMINICO.- (Con ferocidad.) Que soy palentino.

GINES.- (Tenuemente.) Espléndido..., eso es un caracter.
DOMINICO.- Solo tengo un problema. ¢Qué hago con las veinte mil
pesetas?

GINES.- Se lo resolveran apenas sepan que es castellano viejo.
(Como si se le ocurriese una idea luminosa.) Sefior mio: usted
deberia aprovechar esta oportunidad para ayudar a la Sapplis.
DOMINICO.- ¢De qué modo?

GINES.- Podria contestar que acepta. Y dar los precios de la

Sapplis, sélo que falseandolos. Nuestros competidores se confiarian
y, automaticamente; serian eliminados.

DOMINICO.- (Rotundo.) No, no, de ninguna manera. (Ante un gesto
de sorpresa de GINES.) Yo soy un hombre cabal y esos trucos no me
agradan.

GREGORIO.- Naturalmente, don Ginés. Seria ponernos al nivel de esos
sujetos. Por otra parte, hiere usted a don Dominico al imaginar

que...

GINES.- No, no, Dios me libre. Mis excusas...

DOMINICO.- Mientras me dicten como he de devolverles el dinero, se



lo dejo en custodia, don Gregorio.

GREGORIO.- Para mi es una responsabilidad.

DOMINICO.- Ya me quedo mas tranquilo, ( Manda alguna cosa?
GINES.- Pues mire usted, yo...

DOMINICO.- Disculpeme. A quien le he preguntado si mandaba algo es
ami jefe y no a usted.

GINES.- Ah, muy bien, muy bien.

DOMINICO.- Porque a usted a lo mejor se le ocurria otro disparate
como el anterior.

GINES.- No, no.

GREGORIO.- (Recriminatoriamente.) Don Dominico...

DOMINICO.- Perdoneme, pero a mi este sefior desde el primer momento
que le vi me cayé muy mal.

GINES.- jCaramba!

DOMINICO.- O sea, que para que no haya dudas: ¢Don Gregorio, manda
usted alguna cosa?

GREGORIO.- Yo no le mando nada, amigo.

DOMINICO.- Pues a sus 6rdenes.

GREGORIO.- Vaya usted con Dios.

DOMINICO.- (Envoz baja.) Y 0jo con este pajaro, que no me

parece trigo limpio. Y los de Palencia sabemos muchisimo de trigo.

(Y hace mutis despotricando airadamente contra DON GINES FLAUTO.)

GREGORIO.- A lavista de cuanto ha sucedido, ¢sigue usted creyendo
que todos los hombres se venden?

GINES.- Don Dominico me devuelve un poco la fe perdida en la
honradez humana.

GREGORIO.- ¢Se lo imagina usted disparado como uno de los
proyectiles de su bateria y sacandonos en publico los trapos sucios?
GINES.- Si, si, es inquietante.

GREGORIO.- (Le reacomete la furia del principio.) jHay que
acabar con él! Seiscientas mil pesetas... Sumas asi se las pasa don
Dominico por debajo del sobaco y se queda tan contento.

GINES.- Quiza, una cuota especial, bien estudiada...

GREGORIO.- Es indtil, no habla nuestro idioma. No pisa sobre la
tierra. Aun esté en la edad de las oraciones a Jesusito y de la

primera Comunion.

GINES.- Un inocente es lo que es don Dominico. Nada mas que eso.
GREGORIO.- (Y le parece poco grave la cosa?

GINES.- Nunca me puse a pensar...

GREGORIO.- Pues piense usted un poco en lo que se parecen estas dos
palabras: inocente-impotente. Casi las mismas letras. Ningun creador
de riquezas, de bienes, de empresas, puede ser inocente. Va contra
natura.

GINES.- Es posible...

GREGORIO.- Y ojo con la inocencia, que es materia explosiva. Dios
nos libre de un mundo poblado por inocentes.

GINES.- Seria incomodo, ;no?



GREGORIO.- Seria inhabitable.

GINES.- Pero no hay que preocuparse. Por fortuna, desde el
principio de nuestra era, el destino de los inocentes ha sido

siempre el mismo.

GREGORIO.- ¢Cuél?

GINES.- (Lapidario.) El de ser degollados. (Sibilinamente.) Y
yo le juro que he de hacer cuanto pueda para que el heroico brigada
Dominico Loredo no escape a su destino.

(OSCURO.)

(Blogue 12°.)

(Este bloque apoya la mutacion del cuadro tercero al cuarto.)

Cuadro IV

De los telares baja un letrero con los carteles tipicos del Metro
que dice PUERTA DEL SOL.

DOMINICO, de abrigo y bufanda, abstraido en sus cosas, se pasea por
el escenario de derecha a izquierda. Entra, sobre una carra, un
vagon del Metro.

Coro.

TODAS.-Oh, carroza de todos, Metro urbano,
martillo del olfato y de los huesos!
iOh, chatarra infernal, monstruo implacable!
iOh, tacita de plata! jOh, bombonera!

(Bloque 13°.)

Vense2 por dentro cascaras de huevo,
colillas y palillos remordidos,
arroyuelos de pises infantiles,
engurrufiados restos de diarios,



y estampados a mano en los cristales
dibujos hechos de saliva y mocos.

Por el concavo anden de extrafios ecos,
deambula ensimismado Dominico.

En3 la triste estacion, solo un cuitado,
friolero y pensativo se pasea,

en soledad a su igual. Dime, ¢en qué piensas,
contable de la Sapplis, buen amigo?

¢En qué pensais, viajeros solitarios,
cuando os mirais de frente, via por medio,
de diversos destinos requeridos?
Cuidado, buen amigo, ten cuidado.

Una torva y dramatica conjura

en la sombra prepara sus pufales.

¢Es que no la presientes, no la palpas?
¢No te notas cercado de raposos,

de venenos, de pérfidos reptiles...?
Prepara tu defensa, angel sin alas...
hombre sin hiel, honesto palentino...

La noche se ha cerrado y en las sombras,
solo brilla la luz de tu inocencia.

(Se oyen las sefiales del Metro que se va. DOMINICO se apresura a
tomarlo.)

OSCURO

Cuadro V

Un bar al aire libre

En una de las mesas, GINES FLAUTO. TONY entra por la derecha. Es un
muchacho muy joven, de buen aspecto, que viste un jersey, lleva el
pelo alborotado y mastica chicle.



TONY .- Sete saluda, jefe.

GINES.- Hola, Tony. ¢Quieres beber algo?

TONY.- Nada por el momento. (Se sienta con él. Como si jugase con
las manos cerradas a la piedrecita.) Traigo una cosita -muy
escondidita-, la adivinaras -0 prenda pagaras.

GINES.- {Qué es?

TONY.- Ahi va mi informacién. (Saca una cuartilla del bolsillo
interior de la chaqueta.) Hasta la noche de ayer se han presentado

al concurso siete casas. Abiertos los pliegos con la técnica en que
esta especializado el que suscribe, y gracias a ciertas

colaboraciones valiosisimas, hemos podido enterarnos de lo
siguiente.

GINES.- (Le arrebata el papel.) Fibrasa a ciento cincuenta y

seis, ochenta... Vaya, vaya... Saufa a doscientas una... Listos

van... (Sigue leyendo para si.)

TONY .- Tiempo tenéis para rellenar el vuestro.

GINES.- ¢Quién ha sido tu hada buena? ;Alicia?

TONY .- Calla, por Dios... Alicia es una especie de Agustina de
Aragon a la que no hay quien le hinque el diente.

GINES.- jQué familial

TONY.- Jimmy, mi colaborador, fracaso con ella. Entonces tuve que
dar un paso adelante y sitiar a Julita, su compariera, que para el

caso es lo mismo.

GINES.- Exito, ;no?

TONY .- Desde hace quince dias, Julita me pertenece en cuerpo y alma
y para mi no tiene secretos.

GINES.- Enhorabuena. Por cierto, ¢donde la llevas?

TONY.- Te daré unas sefiitas.

GINES.- Porque para esto del amor apasionado, las autoridades a
menos de cincuenta kilometros del casco de la poblacion no empiezan
a abrir la mano.

TONY- Una cosa es Madrid; otra las afueras.

GINES.- Oye, fijate que a mi me sali6 un asunto estupendo con una
argelina y tuve que dejarlo por falta de espacio vital.

TONY.- No sé lo que se proponen...

GINES.- (Serie.) Acabaran matando la aficion... Entonces,

Alicia, ¢ Intocable?

TONY.- En toda la extension de la palabra. Algo ha debido
barruntarse de Julita... Pero eso no importa, ¢verdad?

GINES.- Nada en absoluto. Bueno: Operacion Precios, terminada
brillantemente. Vamos a la Operacion Dominico.

TONY .- Entre «boquitas de azucar» esta la cosa.

GINES.- (Abre los ojos lleno de estupor y de alegria.)
Puntualicemos. ¢Es que Dominico es también «boquita de azlcar»?
TONY.- Yo tanto no digo. Pero lo que te aseguro es que si ha dejado
la milicia, es por un lio de faldas... masculinas.

GINES.- A ver, a ver...

TONY .- En el cuartel del tal Dominico se descubri6 una relacion...
sentimental entre dos reclutas. El brigada Loredo, que estaba de
guardia, dio parte del incidente a la superioridad. Y, como



consecuencia, a los dos reclutas los metieron una temporadita en el
calabozo. En celdas separadas, claro.

GINES.- ¢Eso es todo?

TONY.- Calma... Al parecer no se trataba de una simple pareja, sino
de un «ménage a trois», vaya, de un triangulo.

GINES.- Dominico..., ;era el tercero?

TONY.- Calla, hombre... No... El tercero se llamaba Rogelio
Olcariz...

GINES.- ¢Un hijo de don Bruno, el ministro?

TONY .- Del mismo... Entonces Dominico, al que no le constaba que el
tal Rogelio Olcariz hubiese participado (Con énfasis burlén.) en
aquella orgia digna de la antigua Grecia..., omitié su nombre en el
parte. Y ahi empieza todo. Hubo quienes dijeron que Dominico tenia
debilidad por el sefior Olcéariz padre, o0 sea, por el poder y la
influencia de tan ilustre personaje...

GINES.- Ahora comprendo por qué el ministro recomend6 a don
Dominico.

TONY.- (Qué?

GINES.- Nada, sigue.

TONY .- Y otros dijeron, peor pensados, que la debilidad del brigada
era por el sefior Olcariz hijo, a saber, por sus ojitos azules y sus
dientes de pifidn.

GINES.- Tony, muchacho..., esto es una maravilla...

TONY .- Sabrosillo, ¢verdad?

GINES.- O sea, que el tal Dominico, por lo menos, ¢es sospechoso?
TONY.- La mayoria le defienden. Pero no han faltado quienes le
gifiasen el ojo, asi, al pasar, toméandole por infiel y hasta hubo un
alférez de las Universitarias que se permitio su poquito de
cachondeo tocandole la cadera fuera de las horas de servicio. Lo
cual que, visto y no visto por el brigada Loredo, cogid el tio el
mosquetdn del nueve que llevaba en la mano y le endifi6 al
tenientillo, que procedia de la Facultad de Farmacia, un culatazo

del que tuvieron que curarle en el Aula Magna.

GINES.- (Animadisimo, trazando sus planes.) Vaya, vaya...
TONY .- Escandalo, instruccion de expediente... y el brigada Loredo
que corta por lo sano y, segun él asqueado, y segun otros por si las
moscas, pide el pase a la situacion de disponible voluntario, el
minirretiro, vaya. Y colorin colorado, este cuento se ha acabado.
GINES.- Tony de mi vida: si estos servicios que acabas de
prestarnos y que son verdaderamente impagables...

TONY.- (Alarmadisimo.) ¢Impagables...?

GINES.- (Serie.) Tranquilizate, es una manera de hablar... Si
estos servicios, digo, fueses capaz de completarlos con otro
especialisimo que acaba de ocurrirseme y al que le estoy dando
vueltas en el magin... (Se rie con levedad, pero

inconteniblemente.) te hariamos un monumento.

TONY.- Desembucha, hombre.

GINES.- Necesito consultarlo antes. (Le examina.) Tu estarias que
ni hecho a la medida. (Sigue mirandole en silencio, con una sonrisa
enigmatica. Se interrumpe.) Calla, don Dominico aqui...



TONY.- (Con viva curiosidad.) ¢Quién es?
GINES.- Mejor que no nos vea juntos. Procura, por si acaso, que no
se te despinte.

(TONY se levanta y sale de la escena. A los pocos segundos, por la
lateral izquierda, entra DOMINICO, que va a pasar de largo sin
reparar en GINES, hasta que éste le llama la atencion.)

iDon Dominico! jDios le guarde! ;De donde vienen los artilleros
simpaticos?

DOMINICO.- Del Metro, sefior Flauto.

GINES.- Digame, ¢sigue decidido a dar guerra en la Sapplis?
DOMINICO.- Sigo decidido, sencillamente, a informar a la junta de
Accionistas.

GINES.- ¢Y no teme usted ninguna represalia?

DOMINICO.- Mi vida es clara como el cristal.

GINES.- Nada mas facil de manchar que el cristal, amigo Dominico.
DOMINICO.- ¢Con qué me amenaza?

GINES.- Le prevengo, lo cual es diferente. La Sapplis es muy
poderosa y tener escrupulos es achaque de debiles.

DOMINICO.- Un hombre limpio de corazén es més fuerte que una
bateria del diez y medio.

GINES.- Bien, bien... En fin, si es que oye voces, como Juana de
Arco, y se cree elegido por Dios y con una mision que cumplir, alla
usted.

DOMINICO.- Conforme, sefior Flauto.

GINES.- (Se decide.) Un momento, una Gltima pregunta. ¢Quién
movio al ministro de Abastecimientos a recomendarle para su ingreso
en la Sapplis?

DOMINICO.- Mi sobrina Alicia, a la que el sefior ministro quiere
mucho.

GINES.- Esos carifios de los jefes a sus secretarias hacen milagros.
DOMINICO.- En la Sapplis, puede. En la Direccion de Industrias
Textiles, menos.

GINES.- Muy bien, muy bien. Pero escticheme, ¢no habra influido en
su nombramiento, por ejemplo, el sefior Olcériz... hijo?
DOMINICO.- Le parto la cara si continGa por ese camino.

GINES.- Tranquilo, tranquilo... En seguida me salgo de él.
DOMINICO.- Buenas tardes.

(Despotrica de nuevo contra DON GINES y hace mutis por la derecha.)

GINES.- Encantado de oirle. (Apenas vio marchar a DOMINICO.)
i Tony!

TONY.- Mandeme, jefe.

GINES.- Eres muy curioso y te mueres por saber en qué consiste ese
servicio de gue te hablaba.

TONY .- Si, sefior.

GINES.- Te haré el «trailer», como en las peliculas. Vamos a ver,



¢estarias dispuesto a lo siguiente...?

OSCURO

Cuadro VI

La oficina.

GINES entra por la derecha en el despacho de DON GREGORIO.

GINES.- Don Gregorio: hace un momento le abracé a usted por
teléfono. Ahora lo hago personalmente...

GREGORIO.- Gracias.

GINES.- jQué éxito! «Orden adjudicando a la Sapplis la confeccion
de un millon de mantas...» Me relamia los dedos leyéndolo.
GREGORIO.- Lo prometido es deuda. Su cheque.

GINES.- Gracias, don Gregorio. Pero ahi no ha incluido lo de la
«Operacidén boquita de azucar».

GREGORIO.- Espere a que se consume. Aun esta en el aire.
GINES.- Quizé no lo esté dentro de una hora.

GREGORIO.- Lo celebraria, palabra. Por cierto, ¢no le hara ningan
extrafio el tal Tony en el Gltimo momento?

GINES.- Tranquilo. Cobré quince mil pesetas antes y cobrara quince
mil... después. Oigame... (Se rie.) hasta hemos ensayado.
GREGORIO.- {Qué me dice?

GINES.- Si, si... Era lo mejor. No se podia dejar nada confiado al
azar ni a la improvisacion. Y ayer lo preparamos todo. (Vuelve a
reirse.)

GREGORIO.- Oigame: por cierto, Tony no le basta; necesita alguien
mas.

GINES.- /C6mo iba a haberlo olvidado? Naturalmente, tengo un
testigo.

GREGORIO.- ¢Qué le escapara a usted?

GINES.- Y convincentisimo. jPeina canas!

GREGORIO.- Muy bien. Y dice usted que quiza antes de una hora...
GINES.- Es lo méas probable. Si mis calculos no fallan.
GREGORIO.- Hoy seréa decisivo. Unos dias de detencion no se los
quita nadie. Pasado mariana es la junta General. Hay que impedirle
que asista a toda costa. Darle su merecido y reducirle al silencio.



iQué «bella combinazione»!

GINES.- Picara como un ingenuo, ya vera.

GREGORIO.- Qué es lo que es... Mé&s que ingenuo, es un gran tonto,
un inmenso tonto que no pisa sobre la tierra, que pretende imponer
su idioma al nuestro y que nos oye y no nos entiende.

GINES.- Por cierto, que a Tony le hubiera ilusionado conocerle a
usted. Le habria levantado la moral.

GREGORIO.- Lo que hay que hacer es rebajarsela.

GINES.- Acabara pidiéndonos un regalito complementario. Dice que
con todo esto se resentird su buena fama.

GREGORIO.- Se equivoca. Lo que le va a pasar a él le puede pasar a
todo el mundo, me podria pasar a mi... (Se rie.) si tuviera sus

afos. ¢Verdad, Flauto?

GINES.- Tal y como estan los tiempos... atin con los que tiene.

(El timbre del teléfono interrumpe sus risas.)

GREGORIO.- ¢Quién es? Si, aqui esta. Flauto, a usted le llaman.
GINES.- Buena sefial. (Al teléfono.) Digame. Si, soy yo. Perfecto.
Aviseme en seguida. Suerte. (Cuelga.) El heroico brigada esta
entrando en este instante en el Cine Miami.

(Por el patio de butacas entra DOMINICO, precedido de un acomodador
con la linterna encendida que le sitta en la butaca de pasillo que

hay vacia. EI TESTIGO, hombre de aire respetable -¢pelo blanco?
¢barba?- entra también con DOMINICO y va a sentarse detras de
DOMINICO.)

DOMINICO.- ;Empez6 hace mucho la pelicula? ¢ Como dice? ¢Que si
Ilego un segundo antes veo el leén? (DOMINICO se rie y le entrega
una propina.) Me alegro.

(El acomodador se va.)

GREGORIO.- ¢Qué dan en el Miami?

GINES.- Una pelicula de guerra. Don Dominico se creera de maniobras
con su regimiento. En todo caso, usted sabe que se necesita un
estimulo muy pequefio para ir al cine. Al teatro, es distinto. La

gente reflexiona, se aconseja, duda. Oiga usted decir de una

comedia: «Es buenisima, pero hay una escena, la del jardin, que no
me gusta» y se vacia el teatro. Oiga, en cambio, de una pelicula:

«Es espantosa, pero hay una escena, la del jardin, que es una
maravilla» y se llena el cine.

GREGORIO.- Habla usted corno si le doliesen esas injusticias del
publico.

GINES.- Fui novio una temporadita de una actriz, e hice causa comdn
con ella.



(DON GREGORIO se rie. SARA entra por la derecha, cuelga su abrigo en
el perchero y se dirige a su mesa, en la que busca unas cartas con

las que, en su momento, se presentara en el despacho de DON
GREGORIO. En este instante, TONY, precedido del mismo acomodador,
aparece en el patio de butacas.)

TONY.- (Se dirige a la butaca vacia que hay junto a DOMINICO.)
Aqui mismo me quedo. (TONY le da una propina al acomodador y se
instala en ella.) Dispense...

(Se excusa de molestarle al pasar delante de él. SARA entra en el
despacho de DON GREGORIO.)

GREGORIO.- ¢Qué sucede?

SARA. .- Es una duda que tengo sobre la carta que me dicto esta
mafiana para Manufacturas de la América Central. Méjico, ¢se escribe
con jota o con equis?

GREGORIO.- Martes, jueves y sabados, con equis; lunes; miércoles y
viernes, con jota.

SARA.- (Y los domingos?

GREGORIO.- (Le entrega las llaves del harem.) Los domingos no se
escribe a Méjico. Oigame, sefiorita..., mafiana llame a nuestro
representante en Barcelona. Su teléfono es el novecientos treinta y

dos millones doscientos ochenta y cuatro seiscientos veintisiete.

(SARA vuelve a su mesa. GREGORIO enciende un solemne cigarro.)
TONY.- (Se pone de pie. Con violencia.) jDegenerado! jDegenerado!

DOMINICO.- (Sin comprender lo que sucede.) (Como? ;Coémo?
TONY.- jHe dicho que es usted un degenerado!
DOMINICO.- jUsted me esta insultando!

(Se hace la luz en la sala.)

TONY .- Naturalmente que si. Y mas que eso: jVoy a denunciarle a
usted!

DOMINICO.- ;A mi? ;Y por qué?

TONY .- jUsted lo sabe muy bien!

DOMINICO.- ;{Y0?

TESTIGO.- Tiene usted razon, caballero. Yo lo he visto.

TONY.- jAh! ;Le ha visto usted?

TESTIGO.- Si, sefior. Y hace muy bien en denunciarle. Hay que acabar
con esta gente.

DOMINICO.- jUsted no sabe con quién esta hablando!



TESTIGO.- Sea usted quien sea, este sefior tiene motivos para
Ilamarle degenerado.

UNA VOZ.- (Desde el anfiteatro. Con un comico afeminamiento.)
iHuy... boquita de azucar!

DOMINICO.- (Se vuelve irritado.) jSalga a la calle, si es usted
hombre!

OTRA VOZ.- jAy, columna de alabastro!

DOMINICO.- (ATONY.) Y austed le voy a meter seis tiros en la
barriga.

TONY .- Si le dejan en la Comisaria.

(Llega el AGENTE DE SERVICIO, que le muestra las insignias de su
cargo.)

AGENTE.- Siganme, hagan el favor.

DOMINICO.- Naturalmente que si.

TONY.- (AlITESTIGO.) Digame, caballero. ¢ Tiene inconveniente en
acomparnarme?

TESTIGO.- No, sefior. Lo considero un deber de ciudadania.

TONY.- Se lo agradezco.

AGENTE.- Venga, venga... Basta de escandalo.

(Todos inician el mutis por la salida del patio de butacas. La sala
vuelve a apagarse. En la escena suena el teléfono.)

GINES.- Diga... Si, soy yo. Enhorabuena de antemano.

(Cuelga. Sin pronunciar una sola palabra le hace esa sefia que
consiste en unir formando circulo el pulgar y el indice de la mano
derecha y cimbrearlo en el aire para dar a entender que algo ha
salido redondo.)

GREGORIO.- ;Si?

GINES.- Si. Todo esté a punto de caramelo. Tiempo bonancible para
la junta General.

GREGORIO.- jEstupendo!

(Se abrazan efusivamente. Las muchachas del Coro cierran la escena
con una cortina.)

(Coro.)

TODAS.-
Ya latierray el cielo de consuno,



tus bodas acordaron, Dominico,

con la enlutada y palida desgracia,

oh, pobre amigo nuestro. Ya tu nombre
se guarda en los archivos tenebrosos
en que, inscritos por orden alfabético,
bajo la guardia de hoscos polizontes,
estan, los invertidos, los hetairas,

los gigolos, las duefias de prostibulos
y algunos anarquistas excitables.

MUCHACHA 22.-

Al hecho dedicaron los diarios.

MUCHACHA 32.-

-Y el, YA con iniciales solamente

MUCHACHA 22.-

unas lineas muy breves.

MUCHACHA 12.-

Pero El Caso,

cuatro columnas dedicé y dos fotos
a informarnos con pelos y sefiales

de tan triste odisea. Desde entonces,
nadie ignora en el cien de Leganitos
que uno de sus vecinos mas notorios
es «boquita de azlcar» y denigra
calle tan mesocratica y honesta,

de la que nunca nadie, hasta el presente,
tuvo que decir nada en menosprecio.
Quisieron deshonrarte, Dominico,
para embotar la fuerza de tus armas.
Hacer una verbena de la Junta

y tu voz apagar entre cerrojos.

A los hados pedimos que fracasen,

y que el noble fulgor de tu inocencia
en la hora crucial de Asuntos Varios,
sobre el engario y la malicia triunfe.



(El Coro desaparece por los laterales.)

Cuadro VII

GINES y DON GREGORIO aparecen en el extremo izquierdo del escenario,
delante de las cortinas. DON GREGORIO esta de espaldas al publico.

GREGORIO.- (Mirade soslayo.) ¢Quién hay?

GINES.- Veo mucho accionista en calderilla.

GREGORIO.- ;Gente conocida?

GINES.- Las dos hermanas Ramirez; més viejas que nunca.
GREGORIO.- Por ahi no hay peligro.

GINES.- El elocuente ex gobernador de Murcia.

GREGORIO.- Discurso habemos. ¢Qué sabe del heroico brigada?
GINES.- Continta detenido. Hasta el viernes calculo que podemos
estar tranquilos.

GREGORIO.- Dios le oiga. Y cuidado. Si alguien dijese que se diera
la Memoria por leida...

GINES.- Es poco probable.

GREGORIO.- Huy, huy... (No ha visto usted al torerillo que pide
cambio de tercio porque teme que le falte toro al final? Pues quiza
algln accionista dispuesto a intervenir trate de que no le cansen a
los oyentes.

GINES.- De acuerdo. Se leera la Memoria.

GREGORIO.- Dura muchisimo. Quita tiempo al debate y predispone al
suefio. Por cierto, convendria que el secretario la leyese con la
mayor monotonia posible.

GINES.- Es innecesario estimularle.

GREGORIO.- Veo al marqués de Bonafide.

GINES.- Inofensivo. Se limitara a lucirse pidiendo que se guarde un
minuto de silencio por los accionistas muertos en el afio.
GREGORIO.- Le complaceremos.

GINES.- A prop6sito, el minuto déjelo reducido a treinta segundos.
GREGORIO.- En eso estoy. Es mi tipo habitual de descuento.
GINES.- ;Otras instrucciones?

GREGORIO.- Si ha lugar, convendria que alguien me preguntase si
estoy enterado de la crisis del algoddn en Singapur. Se trata de que
yo suelte una empollacion que traigo preparada.

GINES.- La soltara. Si ha lugar, claro...

GREGORIO.- Bien. Son las diez y media. ¢Los otros consejeros...?
GINES.- Esperandole.

GREGORIO.- Entonces, vamos. (Entre bastidores.) Toquen los
timbres.



(DON GREGORIO es obedecido y suenan los timbres, una sola vez, pero
largamente. Se enciende la sala.)

GINES.- ¢Le preocupa esta junta?

GREGORIO.- No. Pero no me coge de buen temple.

GINES.- Tranquilo. En este cine las cosas nos salen siempre a pedir
de boca.

GREGORIO.- Pues adelante.

(Mutis de GINES, que procurara llegar a la sala lo antes posible, en
donde, a falta de mejor lugar, los acomodadores le sentaran en una

silla en el pasillo central. En los laterales se encontraran el

TESTIGO y el POLICIA, ambos de pie si es menester. Al descorrerse la
cortina vemos una mesa, cuyo asiento principal ocupa DON DOMINICO,
acompafiado de cuatro consejeros. Son las muchachas del Coro las que
desempefian esos papeles, cubiertas por unas mascaras de caballeros
sefioriales y estirados. En una mesita contigua -vaso Yy jarra- esta

el SECRETARIO de la Sapplis. GREGORIO toca la campanilla.)

Sefiores accionistas: se abre la sesion. El sefior Secretario leera
la Memoria correspondiente al ejercicio anterior.

(El SECRETARIO, sentado en la extrema izquierda, con un mazo
impresionante de folios en la mano, se pone de pie.)

SECRETARIO.- (Con unavoz oscuray aburrida.) Sefiores
accionistas: el Consejo que firma esta Memoria se dirige a la gran
familia de la Sapplis con el sentimiento del deber cumplido...

(La conversacion de las sefioras DE RAMIREZ, grabada en cinta
magnetofdnica, se oye por medio de un altavoz situado a la derecha

en el patio de butacas. Puesto que es probable que nadie tenga

emperio especial alguno en saber lo que dice la Memoria, la ingrata
voz del SECRETARIO se apianara lo preciso para que la de las sefiores
RAMIREZ se oiga con nitidez.)

SENORA 12.- (Cuchichea.) Oye, yo encuentro al presidente de peor
cara que el afo pasado.

SENORA 22.- Este es muy poquita cosa. El que es guapisimo es el del
Banco Riojano. Y ademas, qué voz, es una melodia.

SENORA 12.- Yo hoy apenas si me moveré de este cine. Ya tengo
entradas para una pelicula que me han dicho que es buenisima, de
Antonioni.

SENORA 22.- ;Del bailarin?

SENORA 12.- No, de un italiano que se llama casi lo mismo.
SENORA 22.- Yo también vengo mucho por aqui. La otra tarde estuve
cuando lo del escandalo.



SENORA 12- ;Qué escandalo?

SENORA 22.- Cogieron a uno de ésos que hacen que nos quedemos
tantas mujeres solteras.

SENORA 12.- Deberian matarlos a todos. ¢ Y del dividendo qué?
SENORA 22.- Ah, del dividendo...

SECRETARIO.- Aprovechemos esta oportunidad para expresar nuestra
adhesién a los altos organismos oficiales de los que dependemos y

que a lo largo de este afio...

(La conversacion salta ahora al altavoz de la izquierda.)

SENOR 1°.- Y usted qué cree, ;habra crisis?

SENOR 2°.- Mi impresion es que se aplaza.

SENOR 1°.- ;Sabe de quién se habla para justicia? De G6mez Bayton.
SENOR 2°.- El que habla es Gomez Bayton, pero sélo él.

SENOR 1°.- Pues yo le aseguro que Gomez Bayton haria cosas.
SENOR 2°.- Si son como las que acostumbra a hacer, vamos listos.
SENOR 1°.- ;Y el dividendo, qué?

SENOR 2°.- Ah, del dividendo...

SECRETARIO.- (Con un inesperado énfasis.) So6lo queda al Consejo,
antes de concluir esta Memoria, afirmar su fe en los destinos de la
Sapplis, nuestra amada Sociedad Andnima de Productos Plasticos
Industriales y Sintéticos.

(Tanto las conversaciones de los SENORES como las de las SENORAS,
tienen por Unica finalidad la de dar a entender que siendo la

Memoria larga y fatigosa hay que relevar de oirla a los

espectadores. Sin embargo, por si la realizacion de esos efectos
presentara algunas dificultades materiales, podria sustituirse con

un galimatias cualquiera que recogiese la cinta magnetofonica en los
intersticios de los tres parrafos encomendados al SECRETARIO y que
éste fingiria leer con mucha rapidez. En ese caso, es conveniente

que tanto el texto de la Memoria como los galimatias fuesen grabados
y que el actor a cuyo cargo corre el papel de SECRETARIO se limite a
poner los ademanes y no su viva voz. Asi, dicho sea de paso, se ha
hecho en la version del estreno.)

GINES.- Felicito al sefior presidente por la Memoria que acaba de
leer y propongo a la junta un voto de gracias para el Consejo.

(Nuevos aplausos.)

DOMINICO.- (Entra en tromba por el patio de butacas. Trae el
abrigo echado al hombro. Apocaliptico.) jYo me opongo a ese voto de

gracias! jUn voto de censura, eso es lo que se merece el Consejo!

(Rumores.)



iSu actuacion ha convertido a la Sapplis en una sociedad al margen
de la ley!

(Grandes rumores.)

GINES.- Pido la palabra, sefior presidente. Este sefior se llama
Dominico Loredo. ¢No es, asi?

DOMINICO.- Asi es.

GINES.- Y si no me equivoco, ha sido empleado de la Sapplis hasta
hace pocos dias.

GREGORIO.- Si, sefior.

GINES.- Me pregunto a mi mismo si no es el despecho lo que le
induce a pronunciarse contra quienes le han despedido sin duda
alguna justamente.

DOMINICO.- Ni me han despedido ni es el despecho lo que me lleva a
proponer un voto de censura...

GINES.- Déjeme seguir. En algun periddico lei que en este mismo
cine habia sido detenido por graves atentados contra la moral en la
persona de un pobre estudiantillo de Ciencias un tal Loredo. ¢ Tiene
usted algun parentesco con ése sefior Loredo?

DOMINICO.- Soy yo mismo, victima de una maniobra que descubriré muy
pronto y de la que tal vez los directivos de la Sapplis sepan algo.
GREGORIO.- jMida sus palabras, sefior mio, si no quiere que le
cuesten caras!

TESTIGO.- jNada de maniobras! Yo lo vi todo y declaré a favor del
estudiante en el despacho del sefior comisario.

GINES.- Siendo asi, ¢con qué autoridad se atreve a acusar a nadie
de faltar a la ley quien llega a esta junta recién salido de los
calabozos de la Direccion General de Seguridad?

ROSA.- (Habla desde el centro del balcén del primer piso, y si no
lo hay, desde donde sea mejor vista por la mayoria de los
espectadores. Esta con las mangas subidas hasta el codo y apoya
sobre la barandilla el cubo de agua y la bayeta.) jDon Dominico no
es maricon!

(Rumores, voces que no se distinguen, confusion.)

GREGORIO.- {Orden, sefiores, orden!

ROSA.- Aunque lo digan los papeles, mienten. Dominico es muy
hombre. Si lo sabré yo!

GREGORIO.- Sefiora, ¢es usted accionista?

ROSA.- Anda lefie..., qué pregunta tan graciosa. Si soy accionista
yo... ¢ Tengo cara de serlo?

GREGORIO.- Pues entonces, haga el favor de abandonar el local.
ROSA.- Si, sefior, apenas lo friegue.



(EI POLICIA se le acerca.)

POLICIA.- Sefiora, callese. Salga de aqui.

ROSA.- Bueno..., si me obligan... Lavense un poco... Agua va. (Y
finge vaciar el cubo sobre los espectadores de butacas.) Pero
repito que Dominico no es...

POLICIA.- Ya lo hemos oido.

DOMINICO.- jNo! jClaro que no lo soy! Ya se aclarara eso. Pero
aunque lo fuese...

ROSA.- (Desde el pasillo.) jQuiero verte, Dominico!
DOMINICO.- ;...dejaria de tener razon en lo que digo? jNo! Soy
brigada de la Segunda Bateria del Tercer Grupo del Primer Regimiento
de Artilleria ligera, en situacion de disponible voluntario, y he

sido empleado de contabilidad de la Sapplis, y sé por eso que estan
al margen de la ley,

(Rumores.)

En la Sapplis se llevan tres contabilidades.
GREGORIO.- jFalso!

(Estas ultimas frases se entrecruzan sobre los rumores cada vez mas
vivos de los asistentes a la junta.)

DOMINICO.- jImportacion de algoddn de Singapur! Yo traigo aqui los
datos. Primera contabilidad: Beneficio, pesetas dos millones
seiscientas cincuenta y cuatro mil. Segunda contabilidad: Beneficio,
pesetas, ochocientas, sesenta y tres mil. Tercera contabilidad:

Pérdida, pesetas doce mil quinientas ocho.

GREGORIO.- jFalso! Voy a anticipar en unos minutos la cuantia de
los dividendos que el Consejo ha acordado repartir. No es el

escualido cuatro, ni el clasico cinco, ni el estimulante seis, ni el
respetable siete, ni el redondo ocho, ni el sabroso nueve, ni el
fascinante diez, ni el insélito once, ni el suculento doce... jNi el

trece! No, no. La Sapplis distribuye un sensacional catorce por

ciento. ¢Creen que queda margen para hacer juegos malabares con las
cifras, a base de dar un dividendo asi? Pues bien, para desarmar a

los que nos calumnian, y aunque eso suponga un esfuerzo grave, yo me
permito proponer a nuestros comparieros del Consejo, los que llevan
conmigo la responsabilidad de conducir a buen puerto (perdonadme la
audacia de la imagen) a la nave de la Sapplis, que en lugar del

catorce se pague el nunca visto dieciséis por ciento.

(Estalla una enorme ovacion.)

DOMINICO.- (Consigue hacerse oir con cierta dificultad.) jOs
tapan la boca con unas pesetas! jQué barato es sobornaros! jSeréis



todos unos delincuentes si os callais! EI concurso del millén de
mantas se ha ganado violando la correspondencia.

TESTIGO.- No nos venga con historias. jSe ha ganado!
DOMINICO.- Y el dieciseis por ciento sale de sustraer al Estado la
parte de impuestos que le corresponde: VVosotros no sabiais nada de
€s0 Yy no teniais, por tanto, ninguna responsabilidad; pero ahora ya
lo sabéis, y solo hay un camino para quedar en paz con vuestra
conciencia, que es el voto de censura. Un voto de censura contra el
Consejo de Administracion de la Sapplis.

VOCES.- jFuera, fueral

DOMINICO.- ¢No estais conformes con lo que os propongo? jPues
entonces, yo, en nombre de la Unica accion que poseo, propongo un
voto de censura contra la junta General!

GREGORIO.- jBasta ya de mitines, sefior Loredo! El concurso del
mill6n de mantas se ha ganado, sencillamente, porque nuestros
precios son inferiores a los de la competencia y nuestros articulos
superiores. La aficion al cine le pierde y suefia siempre con
peliculas de espionaje. Por otra parte, usted conoce bien mi opinion
sobre el Estado y por qué me considero en paz con él. El Estado nos
dice que nuestro deber es el de pagar los impuestos. ¢ Y él? (Es que
él cumple el suyo? Nos promete carreteras y nos da unas pistas
polvorientas; nos promete viviendas...

DOMINICO.- Yalo sé... Y nos da chabolas; escuelas y nos da
pizarras; teléfonos y nos da bocinas. Pero el Estado del que usted
habla no esta en la carretera con baches, ni en el teléfono, afonico

o tartamudo, sino en cada uno de los que vivimos desde Cadiz a San
Sebastian, pasando por Badajoz y por Barcelona. El Estado somos este
sefior, y ese otro, y el de més alla, y el taxista, y el juez, y los
sargentos de mi Bateria, y el ciego que vende los veinte iguales y
las mujeres de la limpieza. Y usted, sefior director, nos burla a
todos!

GREGORIO.- Yo no me burlo de nadie.

DOMINICO.- Maés bien, sefior director, usted nos defrauda.
GREGORIO.- jNo le tolero esa manera de hablar!

DOMINICO.- Peor todavia: nos roba.

GREGORIO.- Eso es una injuria. jSefior comisario! jSefior comisario!
Este sefior... me esté... injurian...

(DON GREGORIO se lleva la mano al corazon y se desploma sobre la
mesa con los brazos colgantes, como un mufieco de guifiol, de cara al
publico. GINES FLAUTO y el POLICIA abandonan la sala camino del
escenario, al que llegaran con la mayor rapidez posible. Las
muchachas del Coro se quitan las caretas instantaneamente.)

(Coro.)

TODAS. .-



iOh, infarto de miocardio, guillotina del rico,
huesped fiel de la Bolsa y del tapete verde,
colofon de la ira, usura de las venas,

del celofan que envuelve al corazén carcoma...!

(GINES llega al escenario y trata de ayudar a DON GREGORIO. Ahora se
cierran las cortinas. El Coro sigue su recitado frente al pasillo.)

MUCHACHA 32.-
Tambien tiene la gente del pueblo sus infartos,
pero en donde cosecha sus espigas mas altas
siempre es entre las listas de las primeras cuotas,
de los grandes magnates que cobran gruesas rentas
y que viven pendientes del télex y del cable.

TODAS.-
Oh, infarto de miocardio, sumaria muerte amiga...
Alabemos la urgencia de tu espada de llamas
que con su filo corta los pulsos fatigados.
Alcancia del llanto, del dolor, de la sangre.
Tic tac, blanco suspiro, relampago sin trueno...
Oh, infarto de miocardio, magico fin del hombre.

GINES.- (Entreabre las cortinas y se dirige a los espectadores.)

Por favor, ¢hay un médico en la sala?

TESTIGO.- Propongo un voto de censura para el sefior Loredo. jFuera,
fuera!

VOCES.- jFuera, fuera, fuera!

GINES.- Fuera!

(DOMINICO abre los brazos desalentadamente, y perseguido por las
increpaciones de los accionistas, abandona la sala, mientras ésta
vuelve a quedar a oscuras.)

Cuadro VIII

El Metro, segunda vez.



DOMINICO entra por la izquierda abrumado, vencido, y se queda a poca
distancia, absorto en sus pensamientos, bajo la obsesion de una idea

fija que le amenaza, que se va apoderando de él y que quién sabe si

no acabara empujandole a un final tragico. La voz del Coro sonara

ahora tenuemente, emparejada con el rumor, al principio muy borroso

y lejano, del tren, que poco apoco se ira acercando.

Coro.

TODAS.-
iOh, Metro urbano, oh, Metro, guillotina del pobre...!
Sirena, pozo abierto, suicidio de a peseta...
¢ Qué oscura sombra cruza, Dominico, tu mente,
mientras tiemblan los rieles y el convoy se aproxima
en su nube de ruidos? La Muerte, ¢no te asusta?
¢La Vida te parece una mascara inatil?
¢Vas a lanzarte, acaso, como un perro a su amo
en las dentadas ruedas del tren que se avecina?
¢ Tus vértebras de calcio, tu fragil esqueleto,
vas a oponer al suyo de hierros de Altos Hornos?
Quiera el cielo mandarte la voz liberadora
de esa amarga y sombria tentacion que te roe.
La voz que abra tu vida cuando acabarla quieres,
a un horizonte nuevo de paz y de esperanza.

(El ruido del Metro adquiere su maxima intensidad. El espectador
debera tener la conciencia de que DOMINICO se dispone a concluir sus
dias. Esta en el centro de la escena, se ha aflojado el cuello de la
camisa, que parece oprimirle, y ahora se retuerce las manos,

sufriendo visiblemente. Entonces en el momento en que se supone que
el tren llega a la Puerta del Sol, y cuando DOMINICO abre los brazos
Y parece dispuesto a lanzarse a la via, ROSA se presenta en el

lateral izquierda.)

ROSA.- (Algo intuye que da a su llamada un punto de angustia y

dramatismo.) jDominico!
DOMINICO.- (Desesperadamente.) jRosa!

(El Metro se ha parado.)



ROSA.- (En distinto tono, como a un nifio pequefio,
reprobatoriamente.) Dominico...

DOMINICO.- jEstoy muy solo, Rosa!

ROSA.- {Qué haces ahi? ; Addnde vas?

(El Metro, seguramente, ha tomado su carga de viajeros. Suena el
silbato del jefe de estacion y arranca en seguida. Su fragor, en el
sentido de derecha a izquierda, irad desvaneciéndose poco a poco.
ROSA ha cruzado de un lado a otro y se acerca a DOMINICO.)

¢ Qué te pasa? Pero si sudas... Con el frio que hace.
DOMINICO.- Estoy muy solo, Rosa...
ROSA.- Todos los buenos estais solos porque sois pocos. Mi tia
Rosenda decia que un hombre bueno era como una isla. Pero, ¢no te
habréas dejado achicar, supongo? Son unos sucios. Un acomodador del
Miami me lo cont6 todo... ;Qué edad tienes, Dominico?
DOMINICO.- Cuarenta y nueve cumpliria en octubre.
ROSA.- Pues yo te digo que lo que tu hiciste conmigo la tarde del
cinturon no lo hace ningdn nifiato con veinticinco de los de hoy.
DOMINICO.- (Sonrie levemente.) Rosa...
ROSA.- Tengo que darte una noticia. Mandé a don Roberto Ontafién a
freir esparragos. Yo, aungue no soy tan buena como td, estoy sola
también..., y seriamos unos tontos si no lo remediasemos
acompafiandonos.
DOMINICO.- Rosa...
ROSA.- (Le imita carifiosamente.) Rosa, Rosa... Pareces un
corderito.
DOMINICO.- La codicia ciega a los hombres, los corrompe... Vivimos
en un mundo impuro.
ROSA.- Vaya novedad.
DOMINICO.- Y yo he sofiado con un mundo reluciente, como el &nima de
un cafion..., que no existe. Me han hundido.
ROSA.- Yo te pondre en pie. Hale, hombre de Dios.

(Y los dos se echan a andar por la lateral izquierda.)

(Coro.)

TODAS.-
No importa que el fracaso con su cuchilla corte nuestros
suefios,
no importa que el perverso al inocente humille y lo
aniquile.
Aunque la escoria triunfe y la nieve viole inmaculada,

(Bloque 14°))



cantemos la pureza, la transparente y calida pureza,

el angélico punto de partida del hombre en su camino...
Que al fin es la pureza orgullo y resplandor del
Universo,

el ala que lo mueve por los anchos espacios siderales...
4

(Cuando el Coro, que habra recitado estos versos con patetismo,
cese, ROSA se habré llevado por el lateral izquierda a DOMINICO,
prendido del brazo. Y lentamente caerd el)
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